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Mi újság Újpesten? Szeressetek és gyűlöljetek.
Az „ÚJPEST“

ma a következőket írja:

Hatósági mészárszék. 

Tolakodó klerikalizmus.

Az „E. H.“ már megint szemtelenkedik,
Közgyűlés után.

Városi hírek

HÍREK.
MUNKA.

SZÍNHÁZ, művészet.
A francia forradalom első 

köztársasági újságja.

Apácák (novella)

A rongyosak (vers)

Berlini karácsonyheti hangulatok.
Az én nászom (vers)

Az otthon.
hirdetések.

(M. M.) Karácsony van. A gondolatok 
elülnek és előveszitek az érzéseket. El­
kergetem egy pillanatra az érzést és elő­
hívom a gondolatot. Mert mindig rát 
zúdították az érzéseket, hogy r gondol­
kozzatok.

*

Karácsony van. És millió zughói hang­
zik a szeretet hirdetése és millió szívből 
árad a szeretet lüktetése. Megszületett a
Jézus, hallelujah. Szeressétek egymátt.

*

Karácsony van. Es elgondolkodom, hogy 
háromszázhatvan négy nap van a mikor 
gyűlölködtök, marjátok egymást és egy 
napon akarjátok egymást szeretni. Pedig 
az életnek célja a boldogság, a boldogság 
pedig nem a gyűlölet, hanem a sze­
retet.

*

Én pedig azt a megérthetetlen, bizony­
talan. határozatlan szeretetet nem szere­
tem, a miről ti beszéltek és a mit ti 
érezni gondoltok. A ti vizenyős szeretés- 
tek, igaz, éppen csak karácsonyra való. 
Egy nap alatt elmúlik. Olyan ünnepi cif­
raság nektek, a mit fölvesztek és le­
tesztelt.

Nem ez a szeretet az ami boldoggá 
tesz benneteket. Ne csak az érzéseitekkel 
szeressétek egymást egy napig. Hanem 
az értelmetekkel is. Hogy megértsétek, 
hogy mindig együvé tartoztok, nemcsak 
a szavakkal, hanem vágyakozástokkal, az 
akarásaitokkal. Szeretnetek kell egymást, 
hogy az összetartás vaskapcsaival egy­
másba fonódjatok, hogy tudjátok hogy 
együtt erős, megbonthatatlan egész vagy­
tok. Együvé tartoztok mert csak együtt 
lehettek boldogok. Ne csak a szivetek

; vonzzon együvé, a megértésiek és tanítson 
! arra, hogy c»a együtt vagytok erősek.

*

Mi a szeretet? A világ törvénye. A 
nagy mb lensóg minden parányába bele 
van vés A vonzás. A szeretet. Nem 
kell hát jibliát a kezetekbe venni, hogy 
szeressétek. egymást. Ha felemelitek sze­
meteket, ha megnyitjátok a sziveteket, 
felétek árad. Törvény, a mely minden­
hová bele van Írva. Ha nincs vonzódás, 
ha nincs szeretet, nincs világ, nincs semmi. 
Széthull minden.

*

De ez a szeretet nem az örök megál- 
iás, nem a holt szeretet, hanem a szere­
tet hullámainak váltakozása, a hullámzás, 
a fejlődés. Nincs megállás. A mikor a 
parányok, a melyeket a vonzás, a szere­
tet, az együvótartozás összekapcsolt ki- 

í cserélték egymással érzéseiket’, a mikor 
: egy egészbe fonódva elvégeztek a felada­

tot, amit a nagy inindenség végső aka- 
í rata, az Erő törvénye rájuk szabott, a 

fejlődés tovább viszi őket. Az egymásba 
kapcsolt, összetartozó részek szétválnak,

I széthullanak és uj szeretet, uj akarás 
I vonzza őket, uj egész, uj élet, uj vágyó- 
, dás felé. A széthullás, taszítás törvénye a 

ti nyelveteken gyűlölet. A szétesés szük- 
I séges, hogy uj szeretet legyen. A rotha- 
j dás szükséges, hogy az uj élet megter- 
I mékenyüljön. A szeretet után jön a gyü-
! lölet, hogy uj szeretet jöhessen helyébe.

*

Ha lefordítom ezt az én nyelvemet a 
mi modern nyelvünkre, akkor azt mondom, 
hogy minden társadalmi formát az ösz- 

i szetartás, a mindenség vonzódásának tör- 
j vénye hozta össze. És úgy volt jól, ahogy

UdtyjnjfEndre Felhívja a n. é. közönség szives figyelmét 
— a 15-iii oldalon levő hirdetésére.úri- és női divatáru 
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összehozta. De mert örök élet nines, mert 
ha az a bizonyos társadalmi rend a maga 
történeti hivatását bevégezte, az emelke­
dés után jön az esés, az erősödés után a 
gyöngülés, a fejlődés után a hanyatlás, 
a szeretet ut án a gyűlölet, A széteső társadal­
makban a gyűlölet az ur. Nézzétek a tnrene- 
Iemben a társadalmek tcjlodését, a taisa- 
dalmak szétztillósét, uj társadalmakat a 
szeretet, a vonzás hozza össze, a régi 
társadalmakat a gyűlölet rombolja szét,

*

Miért v Mert egy társadalmi forma soha­
sem állhat örökké, mert egy rend sem 
államié, jön az »,) forma, jön az uj rend, 
a mely szétveri a régit es diadalma­
san elfoglalja a helyét Az uj eleme, a 
melyek uj társadalmat, uj társadalmi

* . i nvrvuvíssal es\ erőberendet akarnak egymással, egy
akarnak egyesülni: ez a szeretet, Es s 
akarják rombolni a régit, mert az útjá­
ban van az újnak. Az akarat, a me y a 
régit szétakarja rombolni, a rombolás 
moly a régit szétzúzza, a gyűlölet.

*

Ti akik az uj társadalmi rendet, az uj 
boldogságot, a több ember boldogságul 
akarjátok szeressétek egymást.Nem azért 
mert mi módjuk, hanem azért ez az uj 
élet fejlődésének törvénye. És gyűlölje­
tek azt ami utalókban van, ami miatt 
boldogok nem lehettek, ami az uj eletet
gátolja. *

Ha a régit nem gyűlölitek, nem rom­
boljátok, az újat. nem építhetitek. A kinek 
nines ereje gyűlölni, annak min. ereje 
szeretni. Gyűlöljetek, hogy szerethessetek 
A szeretet a cél, de az ut a gyűlöleten 
vezet keresztül. #

A gyűlölet apostola vagyok? Nem, a 
szeretető De nem hunyom be a szemem. 
Ti se hunyjátok be. Lássátok. És a gyű­
löletetek ne legyen vak érzés. Az értel­
metekkel gyűlöljetek. Azért vagytok em- 
b.-rek hogy no állati vaksággal menjekk 
,lZ mon. Ne haraggal gyűlöljetek, hanem 
ésszel és akarattal. A kőműves nem ha- 
rmszik a falra, a mit le akar rombo n 
hanem lebontja. A régi, duledezo ialak
„ideg lerombolása legyen a ü gyűlölete­
tek, harag nélkül. Ésszel, okossággal.

*

Okosan gyűlöljetek, hogy erősen sze­
rethessetek. ^

Karácsony van.

sokáig a pasziv resist encia <>Hasi I
volt, egész tábor szónokot küldött < •>
városházára. A vitát />/•• A ,s Sandoi a.b-> 
szahású beszéde vezette be, a higgt 
ségi oldalról senkinek so volt szín a . <
rosí költségvetéshez, aki 11111 ' - 1 ;' .,
mint Urlh.v bereue. Mnrtnnlly 
oo-yeneson támadta a tanaes gazd.uko t.
sá? A szociáldemokrata elvek radikal s 
álláspontja Deutsch Jenő felszólalásában 
jutott kifejezésre.

Közgyűlés.
- 1908 december 14 és 15. -

. óvo-vnlt n a képviselőtes-

Üdét a/;//H’..,jobárniest őrnek ohhoz iu- 
^Kentósét. A/f ált alános vitának ku- 
f-— ' érdekességet kölcsönzött az aIS»,*!«» demukmU párt, mely

Első nap. Az i'úlnhínos vita.
Eo-ró <li'. polgármester megnyitja az 

ülést és felkéri a városi főügyészt adjon 
véleményt liólli.v Ferencnek < smba D z. o 
viril is n'inndát innának törlése ügyében boz- j 
záintézett interpellál lójára.

Dr Borns Mór a joggyakorlattal bízó- ( 
nyitja, hogy Csorba dr. törlése jogszerű j
volt. , I

Iléthy Ferenc a választ nem veszi - ,
do másul.

A közgyűlés tudomásul vette.
Dr. Javnmtzky főjegyző felolvassa a | 

vármegye többrendbeli döntését a lel leb- J 
hezések tárgyában. A vármegye Kiss Kan- j 
dór és társainak felebbezóset a tisztujitas . 
ügyében elutasította, Deutsch Jóim és , 
társai által megfellebbezett köztisztasági ■ 
szabályrendeletet kiegészítés es a koz- 
tisztasági járulék fedezetének kijelölése 
végett visszaküldötte a tanácsnak; a pol- , 
gármesternek reprezentációs pótlekát a i 
fellebbezések elutasításával helybenhagyta ] 
a vármegye. Következett a napirend.

Ugró dr. az 1909 évre szóló költség- 
vetési előirányzatot általánosságban a 
részletes vita alapjául elfogadásra ajanlja.

Dr. Eis Sándor másfélórás, a költség- 
vetési ielentés minden részletére kiter­
jeszkedő beszédében a költségvetést ad 
hoc bizottság elé utasitandonak véli. Bc- 
széde során kimutatta, hogy nem all a 
jelentés azon tétele, hogy a várossá ala­
kulás a polgárság megterheltetese nélkül 
járt. A ,személyi kiadások a bevételek 
50 százalékát emésztik föl. A deficit év- 
röl-évre növekszik. A közművelődés álla­
potát a túlzsúfolt iskolák mutatjuk. Az 
országgyűlés törölte a jövő évi költség- 
vetésből az újpesti gyninázium építési költ­
ségeit.

Ugró dr. Ez nem az ón hibám. En ele­
get jártam a minisztériumban.

Deutsch Jenő: Hát Hédervári Lehel?
Cgró dr. Az se országgyűlés.
Dr. Kis Sándor bírálja a közgazdaság, 

közlekedés, ipar és kereskedelem, köz- 
biztonság és tűzrendészet terén 1 elhozolt 
eredményeket, kimutatja, hogy a 84 száza­
lék pótadó játék a szavakkal, mert az adó 
alap az állami adó emelkedése folytán 
dupla községi adót- nyújt. Nevetséges, 
hogy a polgármester egy év alatt 6 mil­
lió korona vagyon emelkedést mutat ki. 
Végül kifogásolja a bizottsági tárgyalás 
mellőzését. (Helyeslés.)

piáthv Ferenc kimutatja, hogy a tanács 
semmit se tett a népjólót érdekében. A 
költségvetés adassék vissza a tanácsnak 
átdolgozás végett.

Deutsch Jenő: A költségvetés megsza­
vazása a városok önkormányzati gyakor­
latában nem tekintetik bizalmi kérdésnek. 
Ha bizalmi kérdés volna, meg kellene ta­
gadni a támogatást a városi tanács gazda­
sági és pénzügyi politikájától, mely a vá­
rost rövid egy év leforgása alatt több mint 
2 millió uj teher elé állította, olyan te-

1908. december 22.__

-A imiivet a lakosság el nem bir s 
her, ’..„vn'a vármegyénél kellett felleb­
bezések utján védekeznünk. Behatóan ki­
van foglalkozni a polgármesteri ,l''lentes- 
<vl nii*lv a múlt- évi gazdálkodásaiul be- 
MV ■ ., jövő óv programmjat
megjelöli. ‘ Birálatá'ban szociáldemokrata 
, .‘0' alapján kívánja azon jogos követe­
léseket hangsúlyozni, melyeket, a vaios 
•ikossága állal'minden oldalról hozzájut­
ott információkból meri!. A tanaes po­

ll iHiában elvi alapon nyugvó rendszert 
„en, talál. Ahelyett, hogy egy nindszimosen 
megszabott szociális pwmnm ^pjan 
gondoskodnának a UMissa^, j >
ötletszerűen, nagy kölcsönök es n mh n- 
l'éle törvényellenes járulékokká^ lolyUt 

- iák a közigazgatást. \ munkásságot Le- 
i vonták a közvetlen adózás körebe «s akdz- 
i ijs/tasági járulék kivetesevel, de azért a 
I közügyeket előkészítő bizottságokba da- 
; vára szóló sütésének nem veszik be 
1 ,|Z ő képviselőiket. Mindössze egy ízben 
j 'hívták meg ankétra a ««ociábbunokrata 
! „értőt és bár éppen a munkaskikuldoltcic 
I n|t.jk meg azon úrtekezlzt súlyát, oliajai- 
I i . , fi nyelembe nem vették. A polgurmes- 
i megvádolja a demokrata partokat és 
! a sá lét, hogy a tisztviselők fizetesrei.de- 
1 Zése miatt támadják őt. Gunst utalja szoló,
I hogy nem azért, támadták a polgarmestei t.
I mind a tisztviselők létmini.unat b.ztow- 
! tolta, lianem mert sinecura alkusokat szer 
j vezett.

Közbekiáltások: Melyik az?
Deutsch Jenő: A városgazda. Ellenben 

rámutat szóló arra. hogy m-m a szocialista 
és demokrata oldalról veszelyeztetik a tiszt­
viselők létérdekét, hanem arról az oldal­
ról, mely a felfüggesztéseket ívieglionosi- 
totta úgy hogy rövid időn belül n tisz - 
viselőt függesztettek fel semmisegek 
miatt állásuktól.

l’obúrmester a szólót rendreutasitja, 
mert beszédével a tisztviselők fegyelmet 
megbontja és az ő kizárólagos jogaiba 
avatkozik.

Deutsch Jenő : Áttér a jelentés közmű­
velődési részére. Utal az újpesti társadalom 
széttagoltságára, melynek sajnos okai a 
felekezeti elzárkózott súg s ebben látja a 

; középoszt ál v kulturális fejlődés képtelen- 
I ségénde alapját is. E tekintetben a varos 
1 hatósága mely a kulturmozgalmak yeze- 
I lésére hivatva volna, mit, se tett. Ellen­

ben örömmel utal arra, hogy az igazi 
j kultura a nnmkásképzőkliől sugárzik ki,
1 ;,hol a Szabad Iskola tart előadásokat. Ki­

váncsi rá, hogy átengedné-e polgármester 
ily célokra a városháza dísztermétr?

(gró dr. Igen, sőt még én is tartanék 
ott felolvasást.

Deutsch Jenő: No ebből nem, kérünk. 
A közgazdaság ügyében nem tartja a va­
ros lakosságára szerencsének a fogyasz­
tási adóra előirányzott SQ00 korona több­
letet. Mert hiszen a fogyasztási adó növe­
kedése* egyenértékű az élelmiszerek drá­
gulásával. ’Eddig is 80 százalékkal drágáb­
bak az élelmiszerek l jpesten, _ — 
mint. a fővárosban. A tanácsnak hatósá­
gilag kellene a közéi címezés olcsóságát 
szabályozni úgy, mint más vidéki varo­
sokban történik A közlekedési ügy 
mizériáiról beszél. A közúti villamos 
vasat, mely a közönség bőrét lehúzza a 
viteldijak drágaságával még egy tisztes- 

.... indóházat se bocsát rendelkezésünkre'I sége
A pályaház szűk és gyatra. A váltóállí­
tásokkal temérdek idői pazarolnak el. Fel­
szólalásában különös súlyt helyez a jelen­
tés ipart és kereskedelmi részére. Errő

1872.

,0*1 Újpest, Arpád-ut 34. szám.
IKodecn ékszerek legnagyobb választékban olcsó és fi nem kivitelben.
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ii jelentés csak 3 sorban emlékszik meg. 
Látszik, hogy e téren semmi mondaniva­
lójuk nincs, Szóló azonban többet tud mon­
dani, mint a jelentés. Azt, hogy az újpesti 
iparosok feltűnően mellőztettek a köz- 
szállitásoknál. A nyomtatványokat a vá­
ros Budapesten, üyoiuán, mindenfelé ren­
deli, csak Újpesten nem. Maga a költség­
vetési előirányzat is Pesten készült. Mu­
tassák ki, mennyiben részesült az újpesti 
ipar városi megrendelésekben. Felhozza a 
szobafestők ügyét is. Az újpesti kereske­
delem pártolását illetőleg egy jellemző 
példát hoz fel. A polgármester megígérte 
a fűszer-kereskedőknek, hogy a „Háztartás“ 
cimii klerikális szövetkezetei mely az ide­
való kereskedőknek kárt okoz — nem 
támogatja. Most pedig azt olvassa az „Al­
kotmányiban, hogy a polgármester meg­
jelent azon a gyűlésen, mely a „Háztartás“ 
támogatására tartatott.

Ugró dr. Nem áll, hogy ő a „Ház­
tartásiba belépett, vagy azt támogatná. 
Nem kérdi szólótól, hova menjen s hova 
nem.

Deutsch Jenő : A magyar közmondás ' 
mellette bizonyít. Aki haragszik, annak 
nincs igaza"

Ugró űr. Szólót rendreutasitja és sze­
mére hányja fiatal korát és virilis jogo­
sultságát.

Deutsch Jenő; A törvény nem tesz kii- 
lömbséget fiatal és öreg képviselő közt. 
a virilis és más képviselő jogai közt. Át­
tér a vízvezeték ügyére ésfelhozza, hogy a 
millióskövezési kölcsönnel elvonta a tanács 
a város anyagi erejét a vízvezeték elsőrendű 
feladatától. A lakásügyben kérdi a polgár- 
mesteri, mit kívánt azzal mondani, hogy 
„a mtmkásházak kérdése a vágóhíd léte­
sítésével kapcsolatos.“ Csak nem akarja 
a munkásokat a vágóhídra telepíteni ? A 
lakásbérleti szabályzat sürgős napirendre 
tűzését kívánja úgy, hogy annak megálla­
pítása az újpesti munkásság részvételével 
történjék. Á pótadó 34 százalékos feltün­
tetéséi nem tartja reálisnak, mert már ez 
évben felemelte azt a képviselőtestület 
3 százalékkal. Azon indítvánnyal végzi 
beszédét, hogy a tanács minden közügy 
napirendre tűzése előtt hallgassa meg a 
benne érdekelt munkásság képviselőit is.

László bilidre a költségvetést pártolja.
Márton ff y Find a költségvetést a gaz­

dasági bizottsághoz kívánja utasítani.
Ugró dr. szavazásra bocsátván a tanács 

javaslatát a közgyűlés többségé 
sógvetést a 
elfogadta.

Elnöklő polgármester a vitát másnapra 
halasztja.

Második nap- Részletes v/fa.
A közgyűlés a részletes vita során vizs­

gálat alá vette a költségvetési tételenként 
s Dr Kis Sándor, Dr, Szabó Béla, Deutsch 
Jenő, László Endre es (sepn-A ■' 
felszólalásai után némi módosításokkal 
letárgyalták.

Az illés végén Deutsch Jenő n ^tar­
tás“ ügyében léi reért ott szax ai 
helyre. Ezt, a közgyűlés tudomásul vés.. 
Ezzel az ülés véget ért.

i k ölt-
ész let es tárgyalás alapjául

Hatósági j
mészárszék. j

A bölcs városi hatóság koalíciós érdé- j 
mekben kimagasló disze, — a polgármes­
ter, folytonosan az ő áldásos szociálpoli­
tikájukról regél. A mellét veri a képvi­
selőtestületi üléseken megiratja a városi 
nyomtatványokon megbízót leibzsurnáljá- 
ban, hogy ilyen, meg olyan szociálpoli­
tikus.

Ha az ember kezébe kerül valahogy a 
városházi kirendeltség által szerkesztett 
koalíciós nyomtatvány, menten azt hiszi, 
hogy jókezekben van Ujpestváros jobbára 
szegény munkásokból álló lakossága. Va­
lójában pedig a kér. szocialista törekvé­
sek pártfogásán kivid mitsem tesz a la­
kosság érdekében ez a bérirók által égig 
magasztalt koalíciós kitűnőség.
Újpesten immár tűrhetetlen a husdrága- 
ság. A mészárosok folytonosan emelik a 
húsárakat.Szabadon, háborítatlanul űzhetik 
a megnem engedhető manipulációkat. A 
város hatósága, ólén a polgármesterrel, 
mit sem tesz a sportszerűiig űzött húsár 
emelések ellen.

A polgármester idejét befoglalja a 
„Háztartás", a papi pénzen és papsza­
kácsnői támogatás által életképessé lett 
antiszemita érdekeket isátpoló szövetkezet. 
A városházán még senkinek se jutott 
eszébe, a hatósági mészárszék fölállítása. 
A vidéki városok egyre másra állítják föl 
a város kezelésésóben levő mészárszéke­
ket, s azáltal elérik azt, hogy a mészáro­
sok kénytelenek olcsóbban árusítani a 
húsárukat, mint mielőtt a hatósági mé­
szárszék fen ál lőtt volna. Mint értesülünk 
a főváros menti nagyobb községek is kö­
vetik a vidéki városok példáját,. Csak 
egyedül Újpesten nem tesznek semmit a 
tűrhetetlen husdvágaság meggátlása — 
érdekében.

Legközelebb összefogjuk hasonlítani az 
újpesti húsárakat, a fővárosi menti közsé­
gekben levő hatósági mészárszékek árai­
val. Ugyan, ez a városi hatóság köteles­
séget. Azonban előbbre való a megfize­
ted, magasztaló cikkek íratása és az ön- 

i dicséret kellemetlen illatától szagos költ- 
! ségvetési beköszöntő, elősző vagy mi az 

őnkig csudája ! Ahol a polgármester, ön­
magáról azt Írja, hogy ilyen, meg olyan 
nagyember !

Tolakodó klerikálizmus.

A „jó sajtódról.

Károly Emmtnuel váci püspök ur levele,

levél szöveget. Az van benne, hogy csak 
az a „jó sajtó“ amit a papicselédek szer­
kesztenek, afféle szoknyás újságírók, akik 
minduntalan leköpik a szociáldemokráciát 
mert nekik ez üzlet, érdek, kereset és 
óh, uram bocsá’ — einberszeretet. 1 ehát 
ez a „jó sajtó“! Mégis említi a körlevél 
névszerint az Alkotmány, Néppárt és az 
Uj Lapot. Ezekre rendelte el a gyűjtést 
a püspök, Manó Károly, ha gróf nem 
volna és Csáky, neve után azt hihetnénk, 
hogy vannak tapasztalatai az üzleti érzék 
iránt. Azonban ő Excellenciája szent Manó, 
Károly, Csáky, gróf; így hát el a gyanús 
gondolattal. A pokolba vele, hová azok 
kerülnek, akik nem Írnak alá a „jó sajtó“ 
számára koronákat, forintokat, de kraj­
cárokat is elfogadnak. Csak nyisd ki az 
erszényed, jámborlelkü atyámfia. Ha ló 
nincs, jó — a fillér is. Ez a bölcs meg- 
alkudás vezeti Vácnak liberális püspökét. 
A teremburáját neki, megint dicórósro té­
ved — a toliam !

A püspök ur szigorúan meghagyta a 
plébánosoknak, hogy a körlevelét a tem­
plomban, a szószéken és vasárnap olvas­
sák föl. Újpesten már fölolvasták.

Azonkívül a plébánosoknak högybizott- 
ságot, is kell alakítani a lapterjesztés 
céljából. Hölgybizottság, jaj de édes ötlet, 
tudja a püspök ur, hogy a női szónak, a 
a hölgy kérőszavának még az ördög se 
tud ellent állni. Most látom csak, hogy 
mennyire Manó, — ez az Emmanuel ! Jól 
számit a püspök ur. Talán jobban számit, 
mint imádkozik, a roszz sajtót pártfoguló 
megtóvedt báránykák lelkiüdvéért.

Tehát Újpesten is lesz hölgybizottság. 
Nagyságok fognak előfizetést gyűjteni 
az Alkotmány; Uj Lap és Néppárt részére. 
Hogy kik ? — Tudja a kánya! Szeret­
nék nekik pár fillért adni, hogy meg­
vegyék : „A papok tükrét“, vagy a „Pá­
pák bűnét“, amikben megvagyon Írva, 
nem jó az asszonynépnek a parókia köze­
lébe menni! Ha fiatal . . . Hölgybizott­
ság! — mond valamit a püsyök ur!

3z „Ellenzéki Hírlap“ már 
megint szemtelenkedik.

Az „Ellenzéki Hírlap“ valami csirkefo­
gója elbújik a kerítés mögé, hogy látni 
se lehessen és onnan kiabál a kerítés 
mögül Természetesen mi utánunk kiabál­
nak, az utcára kijönni nem mernek.

*

Heti k óta mindenféle időtlenségeket lá­
tunk tőlük, ügy látszik nem tudnak be­
telni vele túlontúl szemtelenkednek Az 
orrukra kell csapni.

Károly Emanuel ur, aki gróf Csáky is, 
Vác ogyázmegye püspöke, mint ilyen 
Uinestnek is püspöke. Mert. Újpest a váci , 
püspök alá tartozik. Már akik tartoznak. | 
Kn nem tartozom, te sem, ha modern, 
ni (iveit, iötvilágosiilt ember vagy. _

\z újpesti plébános fölöttos hatosaga 
Kínáiméi Károly, magyarul: Károly Manó. 
Manó vigye különben ezt az egesz, cudar
kis klerikális ügyet!

Ez a püspök ur levelet irt egyhazme- 
„Véje valamennyi plébánosának. _korleve- 
jpt a posta az újpesti parókiára is elvitte. 
\z Alkotmány“ luirangozók, sekrestyé­

sek,’az újpesti koalíció és más papi cse­
lédek hivatalos lapja szoszermt közölte a

Ki az a csirkefogó, aki folyton köp­
köd ottan? Ki lehet hát? Először van ott 
valami verklis kölyök, kit, az iskolából 
kicsaptak, mert már akkor is inkább csa­
vargó volt, mintsem hogy tanuljon. A vi­
selkedése, pedig még a régi. Hát aki 
inkább csavarog, mint tanul az legalább 
is szamár. Hogy mer ez a kölyök roiró- 
lunk igy Írni ?

Aztán van ott valami vén gorilla, aki 
már mindenhonnan kiköpött. X olt dara­
bont, is, mindenhol boldogította a világot 
és mindenhonnan kilökték. Az egyik hi­
vatalában azért is megbüntették, mert

Az ,./\lkot'^^o:;;51S,!íás™2e- és mindenhonnan kilökték
! EtLli'1 hivatalos lapja szószerint közölte a vatalában azért is meg >

DÉMÖOATA-kávéháza."
I Arpad-ut és Rózsa-utca sarok. 
’ _ nurci fii mi 7pnAkarának hanaver

Feldmann 
József

ítoponto1 KOLOMPÁR JANCSI
p reggelig nyitva. —

TELEFON:
43-39

12 tagú zenekarának hangversenye. 
-----  PONTOS KISZOLGÁLÁS. =====
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TÜPŐBAJ0S0K, gégebetegek,
asthmások

"forduljanak a svajcz, T hermal-gyógyviz Magyarors^ag-

Budapesti Raktár :Édeskuty_ L.. Erzsédet-tér 8.

presszionált, mert zsarolta alantasait. Az 
irodalomból is kilökték, mert közismert 
plagizátor. A plagizátor pedig tolvaj. A 
tolvaj pedig gazember. De a plagizátor 
olyan gazember, aki szamár _ is, mert ö 
maga nem tml írni, hát masok írásait 
lopja. Hát ez akar itt nekünk erkölcsbiro 
szerepet játszani?

A kinek vaj van a fején, az ne menjen 
a napra. Mit akar maga vén majom? Ma­
radjon a ketrecben.

*

Aztán van ott egy harmadik alak. A 
kiről már túlontúl leírtuk, hogy sohasem 
tudott Írni, csak a nevét adta oda mert 
azt hitték róla, hogy verekedni tud. Hat 
még verekedni sem tud. Hát lehúzták a 
szamárról az oroszlánbőrt.

Ez is akar valamit?
*

Van ott még egy pár rongy fráter, akiről 
nem igen érdemes beszélni. Ezek _ akar­
nak beszólni? No most őrülnek, piszká­
nak minket, hogy valljuk be, hogy hazud­
tunk Hát mi sohasem mondtuk, hogy ro­
mai pápa vagyunk, még újpesti káplán 
sem. Nem vagyunk csalhatatlanok. Mi is 
tévedhetünk. Emberek vagyunk.

De furcsa, hogy az „E. H.“ örül, ha írá­
sainkban talál olyat, amiben tévedtünk, 
amivel félrevezettek bennünket, tehat 
nem igaz. Mi igazán akkor örülnénk, ha 
egyszer őket véletlenül azon csipnök meg, 
hogy igazat írnak.

De sajnos, ilyen örömek minket nem 
érnek. *

Most pedig tisztelt közönség tessék ne­
künk megbocsátani, bogy ilyen hangon 
Írunk. Nem szeretjük olvasóink kedvét 
rontani, de kénytelenek vagyunk vele. A 
kutyával, aki folyton okvetet.Ienkedik es 
mindig a lábunk ikrájába akar harapni 
másképen nem bánhatunk ei, mintha lur- 
kósbottel az orrára ütünk.

Hogy legyen neki miért ugatni.
*

Egyébként maradunk teljes tisztelettel.

No „Ellenzéki Hírlap,“ igy Írjatok.

— Népiroda. Aki ezentúl ingyen jogi 
tanácsra szorul, ne menjen hskahshoz. 
Megnyílik a városházán a nepuoda. \ v 
el lesz látva jó tanácscsal: „Adós f,/-(y's- 
— „A hol nies, ott ne keress. „min­
den jó, ha a vége jó.“

HÍREK.

Városi hirek.
— Tizenkét hör. Most már sikerült 

megtudnunk, miért titkolódzik a városi 
tanács a vízvezeték ügyben. A polgár- 
mester a közgyűlésen ugyanis kijelen­
tette, hogy addig a város érdekében nem 
árul el semmit, mig a vállalatokról, me­
lyekkel tárgyal, a vizdijak csökkentésére 
tizenkét bőrt nem lmz le. Nem is kétel­
kedünk, hogy ez sikerülni fog neki Nagy 
gyakorlatra tett már is szert a lakosság 
bőrének lehúzásában.

— A Kossuth-szobor ügye. A közgyűlé­
sen egyesek kiváncsiak voltak, bogy a 
Kossüth-szoborm kiutalt évi 1000 koro­
nával mi lesz? A megnyugtató Odvilago- 
sitás úgy hangzott, hogy ez azon 6000 
koronához csatoltatik melylyel a Kossuth 
nőegylet el fog számolni. Ilonny sóit, qui, 
mai y pense.

— A népkönyvtár ügye. A város az álta­
lános műveltség istápolásara egy toli) 
Láz kötetből álló közkönyvtárt szerzett 
be mely nemsokára a kozbaznalatnak 
út adatik" Az érdeklődő szamara közölhet­
jük, hogy Marx és Kassaié miivei, nincse­
nek bent e könyvtárba. De bent van dísz- 
kötésben a ,.Koalíciós kis káté“ című re- 
mekmüvecske.

— Felkérjük munkatársainkat és olvasoj 
inkát, hogy a lapunknak szánt cikkeiket 
szerda estig küldjék be, mert a lapzárta
(cikkeket illetőleg) szerdán este van. Híreket
péntek estig fogadunk el közlésre.

Az „Újpest“ szerkesztősége.

— Halálozás. Möller István zongora­
tanár a héten, élete 70-ik évében elhunyt. 
Temetése o lio lb-án volt nagy részvét 
mellett.

— Az újpesti Gyermekbarát egyesület
december 15-én Bart a Mór elnöklete alat t 
díszközgyűlést tartott. Az egyesület 103 
szegénysorsu gyermeket ruházott fe-1 teli­
ruhával, kalappal, lábbelivel. A ruha ki­
osztás másnap szerdán délután volt, min­
den ünnepség, dikció, satöbbi mellőzésé­
vel. Ez a humánus cselekedet mindazok 
körében rolconszenvet keltett az agilis 
egyesület iránt, akik nem baratjai annak, 
hogy a szegény gyermekek piruljanak 
szégyenkezzenek akkor, amikor őket a 
nagy nyilvánosság előtt felöltöztetik. Az 
újpesti Gyermekbarát egyesület követendő 
példát statuált. A jótékony asztaltársa­
ságnak a kis nebulók részére Fuchs 
Testvérek eég szállította a ruházatot, kik 
a humánus cselekmény iránti figyelem­
mel, nemcsak tekintélyes hozzájárulással 
emelték az ünnepély sikerét, hanem el­
ismerés illeti kill tin a kereskedői eljárás 
azon puritán és nemes felfogásáért, hogy 
oly csekély összegért, a legjobb minőségi! 
anyagból, tartós és gondosan előállított 
ruhadarabokat juttattak a szegény gyer­
mekek részére. A Fuchs Testvérek ezen 
szállítása irányadóul szolgálhatna a ke­
reskedők minden árnyalatának.

— A Thália-társaság talentumos művész­
gárdája szylveszter este a Közművelődési 
Körben kabaréelőadást rendez Belépt i- 
dij személyenkint 2 korona. Kezdete este 
fél 9 órakor.

— Az Újpest Rákospalotai Atlétikai Klub
január 5-én a Közművelődési Kör összes 
termeiben táncestélyt rendez. A meghívók 
szétküldése folyamatba van s a klub el­
nöksége felkéri azokat, kik nem kaptak 
volna meghívót, forduljanak a vigalmi bi­
zottsághoz, amely minden este a mező­
utcai sporttelepen ülést tart.

— Az újpesti Szegény-gyermekkórház egy­
let felkéri a jószivü embereket, hogy az 
általa fent ártott kórházban közel 40 szen­
vedő, beteg gyermeknek karácsonyra örö­
met szerezhessen; járuljanak hozzá ado­
mányaikkal, amelyek átvételnek Lőrincz- 
utca 105 sz. alatt, a gyermek kórházban.

— Az „Egyetértés" Társas Otthon dec­
ember 31-én a Széchényi kávéház (Árpád­
ul 1 sz.) nagytermében reggelig tartó 
Szylveszter! táncmulatságot rendez. Kez­
dete este fél 9 órakor.

Az újpesti Izralita nöegylet január hó 
9-én a Közművelődési Kör összes helyi­
ségeiben szegények segélyezésére hang­
versennyel egybekötött jótókonycélu tánc- 
vigalmai rendez. Kezdete este 9 órakor, 
közreműködnek: Szilágyi Arabella opera 
énekesnő, Komlóssy Ilona, Tapolczay

Dezső, Sarkad! Aladár a vígszínház tagjai. 
I), Repes Ferenc hegedü-müvesz. Zongora 
kíséret : Mayer Guzstáv zenetanár. Belepti- 
dij személy-jegy 2 kor., csaladjegy 4 ko­
rona. Felüífizetósek hírlapok utján nyug­
táztatnak.
- Házasság. Beldegriin Jenő december 

27-én d. u. 3 órakor tartja az újpesti izr. 
templomba egybekelés! ünnepélyét, Szász 
Tinával.

— A magyarországi épitö, ács- és szabó, 
földmunkások helyicsoportjai vigalmi bizott- 
saoa 1908 december 25-én (karácsony este) 
saját helyiségében, Rózsa-u. 18. Árpád-ut 
sarok kedélyes estélyt rendez. Kezdete 
este 7 órakor. Műsor ára 40 fillér.

x Feldmann József Pannónia-káváházában
naponta Horváth Jancsi hírneves cigány- 
in-i más 1° tagból álló kitűnő zenekara 
hangversenyez. Este 8 órától reggel 5-ig 
mindeneste zenehangverseny. Kedden, szer­
dán és csütörtökön este 8-tól 1 Dig a tó­
városi színházak legújabb műsorának 
zeneszámaival szórakoztatja a közönséget 
Horváth Jancsi elsőrendű zenekara.

x Karácsonyi és újévi bevásárlásokra 
ajánljuk Dr. Győrbiró Szilárd drogériá­
ját, Árpád-ut 60. szám alatt. Ajándékul 
nagyon alkalmasak a bel-és külföldi illat­
szerek. Eredeti angol rum, francia és ma­
gyar cognac. Szabott árak!

x Az éhség megmentöje. Ugyan vájjon 
mit fagyoskod tok édes embertársaim, 
Oh! Érzem mit gondoltok, tudom mi 
bántja szegény sziveteket ! Vájjon a der­
mesztő s egyhangú hideg szobát, nem-e 
tudjátok megváltoztatni meleggé, pompá­
saidul, mint most. Hajdanába szenvedtek, 
jelen is szenvedtek, miért szenvednétek 
majdan ? . . .

Mit sziszentek? . . . Miért néztek reám 
oly szomorún, oly 1‘ájúan, didergő ajkkal, 
vacogtatva fogaitokat tanácstalanul. Hoz-- 
zám ~ fordultatok tanácsért, segítségét. 
Egyet érzek veletek és segítek is ! . . . 
Könnyű a módszer! Amilyen hamar tud­
tok siessetek Schwartz Izidor sorsjegy fő- 
elárusitóhoz, Árpád-ut 11 szám alá, hol 
csekély betét ellenébe kaptok sorsjegyet, 
melylyel Isten segítsen (!) megölitek a fő­
nyereményt. Nos mit néztek ?

‘ Ne szalaszszátok cl a jó alkalmat. Men­
jetek !

x Hermin: Mond csak kérlek mit ve­
gyek Mikulásra a Ferinek?

Manci: Hát eridj Haraszthylioz Árpád- 
ut 24. sz. alá, almi a legszebb Mikulás 
nyakkendőket és Gallérvédőket kapod!

x Uj fa- és szénkereskedés. A mostani 
drága világban szinte jólesik ha az ember 
észreveszi, hogy a kereskedői humanitás 
és szolid üzleti szellem győz a kapzsi 

, liaszonhajliászás fölült. A .Xouberger kde 
l Árpád-ut 110 szám alatti faüzlete valóban 

dicséretre méltó példával jár elől, amidőn 
a tüzelő anyagok beszerzéséi olyan olcsó 
áron tette lehetővé még kismórtókbeni vá­
sárlásnál is, hogy a fogyasztó közönség 
jelentékeny előnyt nyer minden vételnél. 
Métányossúgban hivatott munkatársa h'ulka 
László üzlettárs is ki szolid és tapinta­
tos kiszolgálása s üzleti szakismeretével 
már rövid idő alatt a vásárló publikum 

i vonzalmát és ragaszkodását megnyerte 
s Újpest város intelligenciáját és tisztvi­
selőit a magarószére hódította meg.

x Olvasóinkhoz! Azon páratlan alkalom 
melyet lapunk lö-ik oldalán Ludvig II. 
Étidre divatáru kereskedő karácsonyi és 
újévi kedvezmény gyanánt a tisztelt vá­
sárló közönségnek felajánl arra ösztönöz 
bennünket, hogy külön is felhívjuk a n. 
é. közönség figyelmét.
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x Elite tánctanitás. A táncművészet min­
den ágazatának elsajátítására kitűnő alka­
lom nyílik mindkét nembeli ifjúságnak 
amidőn néhány előkelő család meehivi 
sara sikerült Redlich Gábor hírneves 
tánctanárt ki n Párisi táncművészen aka­
démián oklevelet nyert megnyernie ki a 
táncnemek magas és klassikus tanításá­
val az étikét és modalitásnak a jobb kö­
rökben nélkülözhet len ismereteit könnyű 
pointekben gyakorlatilag oktatja. A hír­
neves tánctanár iskoláját a Széchenyi ká­
véház e célra elkülönített termében tartja 
hol egyetemlegesen meghatározott időben' 
úgy egyesek, valamint külön csoportok is 
részesülhetnek oktatásban. Beiratások 
egész napon eszközöltetnek. Telefon 27—41 
Különösen ajánlható a szülőknek, hogy 
az iskolában járó gyerekeiknek szerezzék 
meg azon szórakozást mely a testedzést 
s igen fontos lelki mivelődést nyújtja az 
ifjúságnak. Ez irányban bámulatra méltó 
metódussal vezeti a serdülő ifjúságot a 
hasznos és kellemes táncművészet elemi 
képességeibe. Uj táncfolyam nyílt.

x Hölgyek figyelmébe ajánljuk Vörös 
Paula úrnőnek a Szép-utca 6. sz. alatti 
elsőrangú női ruha divattermét, mely 
ezelőtt a fővárosban, a Koronaherceg-ut­
cában létezett. S amelyet a tulajdonosnő 
csakis családi körülményeire való tekin­
tettel volt kénytelen ott feloszlatni s vá­
rosunkba áthelyezni. Ezzel egyúttal alkal­
mat kívánt szolgáltatni Újpest azon 
hölgyeinek, akik kényesebb igényeik ki­
elégítésére megrendeléseik végett a fővá­
rosba voltak kénytelenek fáradni. A leg­
újabb angol és francia divatlapok, blouze 
albumok, valamint minden saison szövet­
mintái Szcnássy Gyulától, at. megrendelő 
hölgyek kényelmére mindig rendelkezésre 
állanak. Ugyanott hölgyeink és azok ser­
dülő leányai a nöiruha varrás, szabás és 
minta raj/olásban is, kiképzést nyerhet­
nek.

Művészies kivitelű fényképeket, 
u. in. Aquarell, Pastell, Platin 
nno'vitásokat bármely nagyságban 
legkitűnőbb sikerrel készítek.

Jutányos árak mellett és 
kiváló ízléses munka

Gyermek-felvételekben különlegesség,

Selley Károly
fényképészeti- és festészeti műterme

Újpest, Árpád ut 50. sz.

Karácsonyi hangulatok Berlinben.
Az „Újpest“ számára irta: Ádvena NOVUS,

*

\ alaliol egy közeli téren harang kon­
did i‘s a mélyen megrezgő vágás átcsap 
a kupolák fölött s mire az Alexander­
ére ér, már találkozik a Dom hatalmas 
harangjainak üdvözletével és szét hullám­
zóak, áthömpölyögnek ezek a diszhar­
monikus és mégis csodálatosan egybe­
zsongó hangok az egész város fölött. A 
hődbe vakító fényű reflektorok füze ha­
sad vörösen, izzóan s amint szétterpesz­
kedik a tetők fölött ez a fény, olyan, mint 
egy vérző testű, haldokló óriás, aki resz­
ketve, utoljára néz le a városra, amely 
alatta terül el és most bontja csak ki tel­
jes erővel a szárnyát, hogy — éljen!

Este van és a Tietz hatalmas áruháza 
fölött kékes fényben ég a glóbusz. Az 
utakon fekete, kígyózó testű áradat höm­
pölyög, s körötte, fölötte mindenütt ra­
gyogó, fenséges tüzek égnek. Ez a Sonn­
abend ! Csak a kezdete az igazi estnek, 
gyönyörű lendületekkel eljövendő éjsza­
kának, amely telve szerelemmel kaca­
gással, nótával és élni vágyással; Csak 
a kezdete még de bátran lehetne a 
legszebb, leghatalmasabb erővel felépí­
tett finálé. — Nyolc óra van, de még 
mindenütt lüktető a kereskedelmi élet, 
sőt mintha csak most kezdene teljes erő­
vel kibontakozni. Ez az óra máskor a 
munkák befejezi.ét, ma és ezen a héten, 
karácsony hetében, a munka megsok­
szorozódását jelenti. Máskor ilyenkor vas­
kapuk csapódnak össze a kereskedőházak 
alatt s az ablakok mögött csak a kivilá­
gított, de az üres, kihalt termek látsza­
nak. Ma zsuffolva vannak ezek a termek.

A U arenlmus des Westens-ben ötezer 
kiszolgáló várja a vevőket, akik hosszú 
sorban, tolongva, de csöndben vonulnak 
a művésziesen díszített Hallókén keresz­
tül az áruházba. A Hallókban színes lám­
pák tüze mellett szökőkutak állnak, a fa­
lakon a mesteri reliefek között elrejtve 
lágy kisugárzással apró villamos lángok 
égnek. A földszinti termekben már mo­
zogni sem lehet. A fantasztikus koszo­
rúkba font villamos girlandok alatt és a 
sárga márvány tömbök között hömpölyög 
az áradat. Valahonnan, mintha nagy mesz- 
sziségről jönne s rózsakerteken csapna 
át a hang, hegedűk lágy zenéje száll át a 
termeken (a télikertben szól a zene.) s az 
emeleten illatos vizű szökőkutak körül 
szőke leányok, hosszúra megnyúlt fiuk, 
kövér aggok és asszonyok ülnek. A thea- 
t érmékén sárga fény ömlik át, lentről föntről, 
az áruház minden részéből idehallatszik 
a tömeg mozgása, amint át ömlik a már­
vány ives kupolák alatt. — Mindenkinek 
csomag van a kezében és a mahagóni la 
pultokon aranyak csengenek és pfenni­
gek toppannak. Mindenütt Elet és min­
denütt — Pénz! . . .

*

x Célszerű újítás egy faárugyárban. —
Müller J. József fáárugyárában furnér es 
lécz raktárt létesített, mely újításánál a 
helybeli asztalos iparnak igen jó szolgála­
tot kivan tenni, beszerzési forrás olcsósá­
gát mai napon kiküldött árjegyzékei iga­
zolják, melylycl valóban érdemessé tette 
üzemét a legszélesebb körű támogatásra. 
Túloldali hirdetését a legjobb akarattal 
ajánljuk az érdekeltek 1>, figyelmébe.

x Winkler-féle mozyofenykep színház a
Széna-téren naponta több kitűnő előadást 
rendez, Olcsó és jutányos árak. Naponta 
uj és változatos műsor.

x Elite táncestély. A budnpest-rákospalo­
tai atlétikai club január 5-én a Közmű­
velődési körben zártkörű táncestélyt ren­
dez, mely a vigalmi bizottság névsoiáiu 
való tekintettel igen fényesnek igéi kezik.

Tíz órakor elcsendesült a zaj. Fél óra 
alatt üresek a termek. Most ébred igazán 
disz az utca, amelyet újabb tömegek lep­
nek el: az áruházak alkalmazottjai: A 
házak mentén sorjában, éktelen kiáltozás- 
snl apró gyermekek szaladnak s áruikat 
kínálják. Megtelnek a kávéházak és mu­
latóhelyek, melyek legtöbbjében, csak 
tizenegy óra után kezdődik az előadás. 
A Weinstubék pompás szőlőlugasában, 
melyekre kékes bágymltsággal hull alá a 
fény, Imik zene szól. A Bierhallékben ki­
festett képű énekesek mulattatják a kö­
zönséget. Istenem, hogyan tudnak ezek az 
emberek nevetni! A hasuk reng belé, a 
tokájuk hullámzik rá, a fülük mozog 
hozzá.

Az Unter den Eimienen sorjában állnak 
;i eabarettok. Ezek nivósabb mulatóhelyek, 
de még Így is mögötte állnak, jóval mö­
götte állnak a „Chat noir“-nak, amely a 
Friedrichstrassén húzódik meg szerényen.

Az igazi, ham isitat lan berlini életet 
mégsem itt találjuk meg. A Ball-Saalok- 
|,an tombol a fiatalság. Zone szól itt, nóta

és kacagás. Táncos, egymásba kulcsoló- 
dolt párok siklanak végig a parketten, s 
virág illat hömpölyög közöttük, mint 
nagy Tavasz idején rózsakertekben. A 
kora reggeli órákig tart itt a mulatság, 
amely a szerelem szent séges égisze alatt 
dobogó sziveket kötött össze örök, avagy 
csupán egy-két napos álmodásra. Ki tudná 
itt azt előre megmondani ? Itt élnek az 
emberek és nincsenek paragrafusok, ame­
lyek ezt az életet szabályozni akarnák, 
tudnák. Amit mi talán erkölcstelenségnek 
nevezünk, az itt szentség, amely az élők 
legigazabb kincse. Független a leány, mert 
maga keresi a kenyerét; nem is tűr be­
avatkozás szive ügyeibe,

Igazi, ujjongó, tomboló fiatalságot lát­
tam ezekben a termekben magam előtt ; 
leányokat, akik ráhajtották fejeiket a ked­
vesük vállára és a átölelte őket. A szerel­
met láttam magam előtt, azok között, 
akik még csak néhány órával ezelőtt ott 
álltak a pultok mögött ős fáradhatatlanul, 
büszkén és komolyan dolgoztak . . .

*
Még sötét volt, de már hajnalodott, 

amikor egy ilyen mulatságról haza men­
tünk. Hárman voltunk magyarok. Előttünk 
az utón egy leány ment és egy fiatal­
ember, Esett az eső. A leányon fehér 
ruha volt és a gázlángok alatt az im­
bolygó fényben a megreszkető körvonalas, 
előre hajló karcsú testével, a kedvesére 
támaszkodva, olyan volt, mint amilyen­
nek Beardlsv rajzolta meg az ő hires 
Isold áj át. Reszkető, finoman meglibegő 
női alak; rajta a fehéren szétömlő ruha. 
Előtte, nagy, nagy messziségben, az utca 
végén, a házak fölött egy vékony vörös 
sáv az égen. A leány énekelt. Kedves, 
lágy volt a hangja:

. . . „Träumen, träumen ist ach so 
schön! . . .“

Előttünk mentek ők ketten : szerelme­
sen, boldogan. Az eső szitált. Álmos vol­
tam, de még jól láttam, hogy Isolda fe­
hér ruhájának egyik leszakadt fodra be­
lelóg a sárba . . .

A francia forradalom első 
köztársasági újságja.
A történetírók is alig tudják, hogy a 

francia forradalom idején melyik újság 
volt az első hírlap, amely köztársasági 
elveket hirdetett. A Lausanncban meg­
jelenő Bibliothóque Universalle e'Tyik kö­
tetében Versot ismerteti azt a lapot, a 
mely méltán számíthat mindazoknak az 
érdeklődésére, akik a francia forradalom 
eseményeivel foglalkoznak. Ennek a lap­
nak egyes számai figyelmen kívül hagyva 
hevertek a párisi nemzeti múzeumban, 
Onnan ásta ki e lapokat Verset és rend­
ki vili érdekesen méltatja a Bibliothéque 
Universelleben.

Általában az a vélemény terjedt el a 
közönség között, hogy mindjárt a francia 
forradalom kezdetén köztársasági mozga­
lom kelet kezelt. Vedig ez nagy tévedés ! 
Abban az időben éppenséggel nem lehe­
tet l antimonarchista mozgalmat észlelni. 
A franciaországi nagy eseményekben ve­
zet ő szerepet betöltő férfiak, mint Danton, 
Marat, Robespierre 1789-ben még monar- 
chisták voltak. Csak Desmoulins Camille, 
ki egy ízben, hogy töhhreheesüli a köz­
társaságot, mint a monarchiát, azonban 
véleménye nem talált visszhangra, miértis 
nézetét nem volt képes szélesebb körben 
terjeszteni. De az alkotniányozó nemzet­
gyűlés kebelében volt egy radikális irány­
zat. amely hevesen küzdött az ellen, hogy 
a nemzetgyűlésbe csak olyan személyeket 
választhassanak meg, akik bizonyos adót 
fizetnek. Erinek az irányzatnak benn a 
nemzetgyűlésben Robespierre, Pótion és 
(i régeire, a nemzet gyűlésen kívül pedig 
Marat. Condoreet, Loustalot stb. voltak a 
vezérei. Ennek a pártnak a központi köz.
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lönye volt az a lap, amelynek ez volt a 
cinie • Revolutions de 1 Europe et Mon­
ere 'national réunis, journal democra- 
ticiue “ A lapot, a legszélsőbb radikalizmus 
szellemében Robert Francois a közjog 
volt tanára szerkesztette egy kis gárdá­
vá] amelyhez Robert felesége is tartozott.
Ez’a lap‘1790 október hó 1-én a „Mer­
kúré national et Revolutions de 1 Europe 
journal democratique“ címet vette lel. 
Hetenként kétszer, kedden és pénteken 
jelent meg. A lap fején ez a jelige volt .
„Szabadon élni, vagy meghalni. Né­
mely lapszám élén egy-egy képviselő arc­
képe jelent meg, akinek a felfogása tudni 
illik a szerkesztő gondolkodásához köze 
állott. Minden lapszámban volt vezércikk, 
amelyet majdnem mindig Robert, a szer­
kesztő irt, bel- és külföldi hírek, voltak 
benne vegyes közlemények, továbbá 
egy igen fontos rovat, amelyet maga a 
szerkesztő vezetett, A n*mz*tgyüles es 
a határozatok szemleje. Az 1790. év 
szeptember havában megjelent egy rop- 
irat, amelynek ez volt a cime : „A népről 
es i királyokról“. Ezt a röpiratot Levi- 
conterie, később párisi képviselő irta. A 
röpirat föltétien köztársasági szellemben 
ivódott. Egyebek közt a következőket tar 
talmazta Leviconterie röpirata:

Mi a nép? A nép minden. A király 
semmi a nép nélkül, de a nép minden a 
király nélkül. Köztársasági vagyok és a 
királyok ellen Írok. Köztársasági vagyok, 
az voltara, még mielőtt megszülettem .

Robert ezt a röpiratot lapjának október 
1-én megjelent számában lelkes szavak­
kal ajánlotta olvasóinak figyelmébe. így 
irt a röpiratról:

„Nem az ugyan a legfőbb célunk, hogy 
mindarról a könyvről Írjunk, amelyet a 
forradalom szült. De ez a röpirat oly 
szorosan összefügg a szabadsággal, any- 
nyira alkalmas a szellem fölvilagositasára, 
oly tűzzel Íródott és annyira magaval 
ragadja az embert, hogy lelkiismeretem 
hangosan követeli tőlem, hogy jelezzem e 
könyvnek megjelenését és a jó polgárok­
nak figyelmébe ajánljam. Ez a sok tekin­
tetben isteni munka stb‘‘. ^

Ez időtől kezdve a „Mereure national“, 
vagy helyesebben mondva Robert Francois 
— mert hiszen tőle függött, hogy a lap­
ban milyen cikkek jelenjenek meg 
határozottan a köztársasági part mellé 
állott. Nemcsak hogy nyíltan adott kife­
jezést abbeli véleményének, hogy a köz­
társaságot tartja az egyedül igaz állam­
formának, hanem arra is felhasználta lap­
ját, hogy a saját „A republikamzmus, 
'Franciaország viszonyaihoz alkalmazva 
cimü művét is ajánlja. Robertnek ez a 
munkája 1790 december havában altalá­
nos feszült várakozás közben jelent meg 
és ez a munka adta meg a lökést arra, 
hogy a köztársasági párt forma szerint is 
megalakuljon. Eszerint a „Mercure natio­
nal“ kétségbevon hatatlanul az első köz- 
társasági újság, amely a francia forrada- 
dalom idején megjelent. Megérdemli tehát, 
hogy az elfelejtetés örvényéből kiemeljük 
és kihozzuk a napfénye.

A „Mercure national“ tartalma rend­
kívül’ érdekes képét mutatja annak a 
gondolkodásmódnak, amely ebben a kor­
ban a nép barátai közt uralkodott. A 

Mercure“ nemcsak a szabadságért küzd, 
hanem az erényért is harcot folytat és 
és viaskodik mindama frivolság ellen, 
amelyet különösen az arisztokrata ifjak 
leginkább a színházban tanúsítottak. Ró­
bert lapja felhívja a színészeket, hogy az 
erényesség lovagjainak tekintsek ma­
gukat és csakis komoly színdarabokat 
játszanak, még akkor is, ha e darabokat 
nem valami nagy tehetség irta. Szorítsak j 
ezzel ki a színházakból a rósz darabokat, i 
amelyek csak a szerelemről szólnak és a | 
polgárok erkölcsi erejét gyengítik. Külo- i 
nős figyelemmel kiséri , a „Mercure* a 
Vámban élő arisztokratákat és azok nép- I 
áruló tizei inéit. Valóságos felháborodással ; 
ir Montmorenci kisasszonyról, akinek ! 
lakása valóságos fegyverraktár volt s ahol
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az arisztokratáknak volt a találkozó helye. 
Több Ízben megtámadja RngS1le ^ 
akinél oly üléseket tartanak, au J * 
„Páris városának legaljasabb cs F8 f^bor- 
bárók, marquik, lovagok, hercege 
cegek, meg kitartott leányok veszne*
"'Hogy a ,Révolutio„S,l6 l'Kurípe-cimét
igazolja, élénk figyelmet fordít a «M 
eure“ azokra a forradalmi mozgalmakra,cure azokra a umiwam......... ~
amelyek Európa különböző . al*ar9alJ^’ 
főképpen pedig Belgiumban es Svájcban, 
keletkezőben voltak. Különösen erős g 
vető szavakkal emlékezik meg a svájci
kantonokban uralkodó pártokról é •
beli reményének ad kifejezést, g. 1 svájjinlp Nemsokára kiűzi a* or8*b«l 
az arisztokratákat. De nemcsak a !orrÍJ1“ 
mák ismertetésére szorítkozik a „wer 
eure“, hanem a »Külföldi hírek 
ban számos és különböző lm ' .
külföldön történt eseményekről. Kőzol 
oly leveleket, amelyeket a szerkesztő 
Spanyolországból, Nápoly ból, Turmból, 
Magyarországból, Konstantinápoly j ‘ 
nővérből, Varsóból, de sőt Marokkóból és ; 
a berberek földjéről kapott. Azonban a , 
tudósítások irálya és hangja sokszo 
nagyon is egyforma, noha a ßje e 
és arisztokraták ellen nem használja csu­
pán csak a „nyomorult zsarnokok meg 
„a vérszomjas deszpoták“ elnevezést. A 
levelek egymáshoz hasonló hangja azon­
ban legalább látszólag azt igazolja, hogy 
ezek a külföldi tudósítások, vagy legalább 
is azoknak egyrészc nem valami távol 
a „Mercure“ szerkesztőségétől, sót tálán 
benn a szerkesztőségben készültek.

A „Mercure national“ több olyan gon­
dolatot vetett föl először, amely a forra­
dalomban meg is valósult. így például 
december 14-én megjelent szamában azt 
ajánlotta, hogy a francia, polgárok es 
polgárasszonyok a megszólításnál ne hasz­
nálják a „madame“ és a „monsieur szót 
és tegyék minden jóravaló polgárnak kö­
telességévé az általános tegeződést. Hiszen 
a rómaiak sem használták ezt a torme- 
szetellenes és arisztokrata izü megszólí­
tást. Voltak azonban a „Mercure“-nek 
olyan indítványai is, amelyeket bizony 
nem fogadtak el. így pl. azt is ajánlotta, 
hogy az egész népet fegyverezzék fel 
íjjal, mert ez a fegyver a legméltóbb a 
szabad néphez, mindenki könnyen meg­
szerezheti és még az az előnye is megvan, 
hogy veszély esetén még a nők is hasz­
nálhatják, mert ha a nyilat kiröpitik, 
nem ijednek meg úgy, mint a puska el­
sülésénél.

A „Mercure national“ nem ért szeren­
csés véget. Az a forradalmi vihar, amely 
a lapot eleintén fejlesztette, később magát 
a lapot, annak a' kiadóját éppen úgy, 
mint a forradalom első időszakának ve­
zér fórfiait elsöpörte. A lap az 1791, év 
folyamán eltűnt, illetőleg Lebrun lapjába, 
a „Journal général de l’Europe“-ba 
beolvadt.

Horovitz Jenő.

A rongyosak.
. . Esik a hó ... a fehér csillagok 

Csendesen hullnak az aszfaltra.
A poros ut kihalt ; nem mosolyog. —
A hó a piszkot betakarja.

Rongyos, szegény asszony — olyan senki — 
A hóban áll: — újságot árul.
Karján kis rongyos . . . Szeretne enni . . 
S éhes szemmel a hóra bámul . . .

Hideg szél fúj ... A palotákban most 
Mámor-ittas, kéjdus az élet . . .
A kis rongyos sir ... s a szél, minta port 

I Viszi a lázadó beszédet
Kiss Károly.

1908 december^ 22.

Apácák.
Irta: Negyedi Béla.

Kőfallal kerített árnyaskert. Hat, egy­
emeletes pavilion. Kórház. Kívülről olyan, 
mtatha «es díszkénben hat S=ép villa lenne.
És nem látszik, hogy itt jar a Halai . . . 

Reggel. Hatóra. Május.
A kápolna mellett, halottaskamra. A 

fák elfődik s a betegek nem átjak. Az 
apácák nem beszélnek róla. Hallgatnak, h 
ha járnak — kelnek; zörög az olvasójukra 
akasztott, nagy fekete fakereszt ...

á kápolna karcsú tornyán, az aranyozott 
kereszten táncol a nap. S úgy ragyog 
a kereszt, mint a halálosbetegekben az
életösztön.

Két apáca jön.
És később az Asszony.
Az egyik : Angela, negyvenéves Rövid­

látószemeit lesüti. Keze, önkéntelenül is 
imádságos mozdulatokra kulcsolodik.

A másik: Cecilia, huszonnyolc éves, 
erős, testes és nagyon piros az arca. Majd 
kicsattan az arca , . . Mozdulatai élénkek 
és formás, a kékeres keze.

A kápolna előtt megállnak. Angela, 
kezében kulcsot tart — a , kápolnáét 
— és még nem teszi a zarba. Valamire 
vár, valamit akar mondani Cecíliának, 
amit csak itt, a fasor végén, a szabadég 
alatt, de benn, a kápolnában, nem lehet 
mondani.

Angela: Meghalt !
Cecilia: Szentistenem, mikor ?
Angela : Az éjjel. Utolsó percig mellette 

maradtam. Az mondta, hogy neki nem 
kell pap, hogy ő nem tér meg és a szaja, 
a piros ajka habzott. Odanyujtottam neki 
a feszületet, - ellökte 1 Hogy inkább az 
Asszonyt csókolja meg . . .

Cecilia: Szegény bűnös ember . . . 
Angela: És rólad azt mondta, hogy 

olyan vagy, mint az Asszony . . . hogy 
egészen olyan vagy I Te, milyen le­
het az Asszony?

Cecilia: A bűnös Asszony? Aki kint ól, 
az bűnös Asszony. Aki megöl egy embert 
az nagyon bűnös Asszony 1

Angela: Az Asszony megölte az embert?
Cecilia: Az Asszony megölte az embert 1

A doktor mondta, hogy az ember azért 
hal meg, mert az Asszony megöli. Az ilyen 
embereket, akiknek zihál a tüdejük és 
cserepes az ajkuk és lázrózsák égne 
az arcukon : megöli az asszony.

Angela: Olyan jó, hogy én nem va 
gyök Asszony! Én imádkozom a bűnös 
asszonyokért, akik megölik az emberei­
ket. És imádkozom az emberekért, akik 
nem akarnak megtérni ... Én . . . én 
mindig imázkozom !

Cecilia: Óh, én is imádkozom, ha tu­
dok . . . ha nem ég az arcom . . , ami­
kor a virágok nem nyílnak és hideg van 
és nem ragyog igy a nap . . . Te olyan 
szép ilyenkor reggel . . . És, óh, mondd, 
mit beszélt még rólam ?

Angela: Hogy egészen olyan, vagy, 
mint az Asszony . . . Ha téged lát, azt. 
hiszi : az Asszony van mellette. Amikor 
az Asszonyt emlegette, kért, riruankodott, 
hogy küldj elek be hozzá, téged ... és 
ugv képzeli majd, hogy az Asszony van 
mellette . ..

Cecilia: És nem jött cl hozzá, az 
Asszony ?

Angela: Jaj, nem! Íratott neki, hivta, 
üzent és az Asszony nem jött el!

Cecilia: A rossz Asszony 1 
Angela: Én nem szeretek asszonnyal 

beszélni . . . ha eljött volna, azért mégis 
mondtam volna neki, hogy térítse meg. 
Beszéljen lelkére és akkor megtért volna, 
így nem illik embernek meghalni! A len­
születet ellökte . . . Káromkodott. Oh, 
mórt, nem jött el az Asszony ? !

Cecilia: Mert nem szerette!
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Angola: Nem szerette? Mikor r . 
sége volt? A felesége . . és ' ‘ fele'
rMte? Te . én L, ériem, Ken, 
olyan furcsa!

Cecilia

UJPEII

ez
És olyan igaz

Angola : Imádkozom s lesütöm a szemem 
hn nem akarok látni . . . és már nem
tudnék úgy nézni, mint te. A szemed 
olyan kék és nem sütöd le . te' nem 
sütöd le . . ugye te nem tudsz min- 
dig imádkozni? Mondd, mért gondolta 
hogy te olyan vagy, mint az Asszony? 
Cecília, te nem sütöd le a szemed és 
nem tudsz imádkozni . . . ha virágok 
nyílnak . . . a nap ragyog . . .ha az arcod 
ég . . .

Cecilia: Ott hozzán, ni . . . és nem 
jött el az Asszony !

Két markos ember lepellel takart hulla­
szállító kosarat cipel. Az egyik, kiirta­
nám pipát szorongat fogai közt, és emeli 
magasra, lobbázza a kosarat. Zökken . . .’ 
rázodik . . . földhöz verődik a kosár A 
másik ember szivarcsutkából eregeti a 
füstfelhőket. Káromkodnak. Sietnek a ko­
sárai a halottaskamra felé .

Angol a: Pipáznak, amikor a halottat 
viszik ! Nem szégyellik magukat — pi­
páznak I

Cecila : Valaki jön ott! Egy asszony
Angola : Egy asszony és erre jön . . .
Cecilia: Halottaskamrába viszik és jön 

egy asszony . . . Magas, erős, vállas és 
úgy jár, mintha táncolna , . . Arca piros, 
piros virágok a kalapján és csipkék, szal­
agok . . . És egyenesen erre jön. Meglá­
tott bennünket ós erre jön !

Angela: Én bemegyek a kápolnába.
Cecilia: Nem ! Maradj 1 Olyan erős az 

az asszony, mint egy katona! Magasabb, 
mint én és kékszeme van ... És úgy 
tud nézni a szemével . . . nevet a szemé.

Angola : 0 az I Az Asszony . . .
Cecilia: Az Asszony . . . Megölte az 

embert és látja majd, hogy a halottas- 
kamrába viszik.

Angela : És hogy pipáznak azok ... a 
szél mind idehajtja a füstöt. Tele van a 
szemem füsttel! ügy viszik a kosarat, 
mintha nem is ember volna benne, ha­
nem egy állat, egy dög ! Még eltörik a ke­
zét, lábát !

Cecilia : Én megmondom neki, hogy meg­
halt a férje. Hogy úgy halt . . .

Angola: Ne! Ne!
Az As.szooy: Kérem, harmadik pavilion, 

a 27-es ? A férjem ? !
Cecilia: Az éjjel 

kérem, most viszik 
Egy hölgyet várt . . 
tudott meghalni . . . 
úgy halt meg, mint 
akinek nincs senkije, semmije a világon

A kulcs nyikorog a zárban. Betáncol a 
kitárt ajtón a nap. A szentek kék, piros, 
zöldköntösén ott ficánkol a pajkos nap­
sugár.

Május. Reggel. Félhét.
Apácák jönnek párosával . ■ •

flz én nászom.
Velőt-forraló szörnyű éjszakákon 
Van az én nászom.

Velőt-forraló szörnyű éjszakákon,
Midőn bomlott szivembe markol 
A mámor és a vágy: párnáim alól 
Pipacs-arcú mezítelen asszony 
Vérszitó, lázas nevetését hallom;
Azét, ki velem virraszt éjeken át,
S ha rám lehelte izzó mámorát: 
Kuszáit fejét busán ölembe hajtja.
— És reggelenként holtrafagv az. ajka.

Hej, az én nászom
Egy kéjbe fulladt részeg álom.

Kassak Lajos.

— meghalt 1 Most, 
a z halottaskamrába.

Es olyan nehezen 
A feszületet ellökte 
egy pogány! Mint

i

Az otthon.
— Irta: Deutsch Jenő. —

Így karácsony táján fehér legendák 
szállongauak a téli éjszakában. Angyal- 
szárnyak suhogása, a gyermeklélek poézi- 
sének aranyilimes képzelete színeket és 
hangulatot ad a napi é/etküzdelem rideg 
tollú íródeákjának is. Minden szállongó 
hópehely egy-egy tárcatémát csillogtat fe­
lém . . ■

• • • Sok, sok regi emlék az Idő pók­
hálóként sűrűsödő, ködös fátyolán át 
visszasír vagy visszanevet.

*

Az Élet pedig, a kemény öklü, páncélos 
szivű, zordon Élet, belevág a múltak fá­
tyoléba. És az emlékek hárfazsongásába 
orkán erejével zúg bele : Tovább .. .

*

Nos, hát ma som írunk csevegő tárcát, 
röpke mulatságul, amint szokásos a kará­
csonyi hirlapszolgálatban. Fianem a min­
dennapi élet egy elhanyagolt problémáját, 
az otthon kérdését tárjuk föl az olvasó­
nak ; nem a középosztály kevésbbé luxu- 
riuzus, de kulturszinvonalon álló lakását, 
hanem a munkásotthon, a proletárlakás 
szomorú problémáját, a szobakonyhásla- 
kások szűkölködésben teljes otthonának 
helyzetét.

A munkáslakások között is van fokozat. 
A legalsóbb rendű, ősemberi állapot az a 
helyzet, mikor a proletár, akinek semmije 
a világon, csak a ruha, ami rajta van — 
megtér az éjjeli szállásra. Ez az ágyra 
járok serege, akinek nincs otthona, még 
a párnát is, melyre fejét lehajtja bérbe 
veszi, — ezek az ágyrajárók — akiket a 
finom „jótékonysági“ hölgyek csak a 
Gorkij megrázó regényéből és színművé­
ből („Éjjeli szállás.“) ösmernek — ezer­
számra vannak a munkásvidékeken, igy a 
fővárosban, Újpesten is. Az otthontalan 
otthonnál nem különb az albérlő munkás 
nyomorúságos zuga — a vacak, ahol ép­
pen, hogy csekély értékű cókmókját tarto­
gatja, sokszor kettesével, hármasával szorul 
ván össze aszúk, egészségtelen piszkos odú­
ban. Évezredes bűnei az érzéketlen társa­
dalomnak taszította be az ilyen otthon­
nak nem nevezhető vackokba, melyekhez 
hasonlót csak középkori börtönekben és 
aszkéta remeték erdei barlangjaiban lát 
az ember — ezeket a vagyontalan pá­
riákat.

Ezekhez képest egy tiszta és világos 
szobakonyháslakás az Alhambra kényelmét 
mutatja. De hány szobakonyhás lakás van 
például itt Újpesten, amely a lakhatóság 
elemi föltételeinek: tisztaság, levegő, szá­
razság, terjedelem csak megközelítőleg 
is megfelel ? Pedig ezekben a szobakony­
hás lakásokban élnek, küzdenek, tengőd­
nek a munkáscsaládok, ezekért a szoba­
konyhás lakásokért, fizetik el munkájuk 
bérének jó részét s ezen lakásokban hagy­
ják ott egész nemzedékek a fiatalságukat, 
az egészségüket, az élet minden örömét 
és reménységét.

Az a sok öröm, melyet az otthon és 
egyedül csak az otthon nyújthat — a mai 
lakásviszonyok között, a házbérsróf, a 
hurcolkodás, a lakásszükség nyomasztó 
atmoszférjában megteremhet-e ?

Az otthon csöndje, az otthon derűs 
csöndje, enyhe békéje, tiszta levegője, ké­
nyelme, a tisztaság és rend, mely ked­
vessé teszi az otthon egyszerűségét — 
hol vannak mindezek ma? Lehet-e ezeket 
ma, bármi igyekezettel bármi takarékos­
sággal és az igények lefokozásával egy 
fődéi alá hozni.

Nem. A mtnkásosztálynak ma nincs 
otthona. És ami lakása van — az csak 
jó-rossz fedél az időjárás viszontagságai 
ellen, de legtöbb esetben előszobája a kór­
házaknak.

A mai társadalmi életnek ez a szomorú 
problémája nem maradhat megoldatlan.

Ha otthon — nincs, teremteni kell. A 
munkásosztály a történelemből megta­
nulhatta, hogy egymagára van utalva ós 
mástól, de különösen a gazdaságilag erős 
osztályoktól semmit so várhat. És amig 
osztályharcát folytatja, alkotó tevékeny­
ségét sem pihentetheti.

A munkásotthont a munkásosztálynak 
kell megteremtenie.

Az eszme, melynek sugaránál a gyenge 
gazdasági erő is megórlelheti a munkás- 
otthonok felépítését, ugyanaz, mely a 
munkásokat politikai hatalommá tette — 
a szervezkedés.

„Epitő nwnkússzervezetek“ ez az ott­
hon megteremtésének egyedüli alakulata.

Es ha otthonotok lesz — akkor megjő 
az igazi karácsony.

Közgyűlés után,
— Érdekes párbeszéd. —
P. No, ugy-e újra megmutatta Ugró, 

hogy ember a talpán és csupa rágalom, 
minden, amit ellene felhoznak?

M. így csak egy igazi mameluk beszél­
het, akiktől hemzsegett ma is a közgyű­
lési terem. Szégyenlhetnék az urak ma­
gokat. Nemcsak, hogy eltűrik, hogy csupa 
korteskedósből a polgármesteri állás dc- 
corumának megsértésével nyomtatott be­
tűkben megörökítve merészelje azt, vitatni, 
minek ellenkezőjét az utolsó suszterinas 
is tudja már Újpesten, hogy nem lett igaz 
egy szó sem abból a mit a szervezéskor 
hirdetett — hogy a rendezett tanács fel­
állításával kisebb lesz az administrate 
költsége, de a költségvetést bemutató 
jelentésében azt a példátlan vakmerő­
séget is megmertek kockáztatni, miszerint 
azt irta: hogy az ő polgármestersége 
alatt már is . . . 1.250.000 koronával
emelkedett Újpest városának vagyona . . . 
Őszintén megvallom : hogy sok maszlago­
lást tapasztaltunk már a polgármestertől, 
de ilyen hallatlan vakmerőséget még sem 
tételeztem fel róla.

P. Ezt csak azok a képviselő urak 
mondják, akik a polgármesternek ellen­
ségei. Olyan polgármesterért, mint dr. 
Ugró fellehet hányni az egész országot.

M. Tudtam, hogy ezt mondja. Más vá­
laszt egy újpesti mameluk-városi képvise­
lőtől nem is várhatni. Valószínűleg nem 
olvasta el. t. képviselőtársam azt az újpesti 
közönség maszlagolására szánt jelentést. 
Nem tudja, hogy Zseldos alatt mibe ke­
rült az administrntió és végül nem tudja, 
miként tünteti fel a polgármester az ál­
tala nagy büszkén hirdetett közvagyon 
emelkedést. Ha lesz türelme meghallgatni, 
hát majd elmondom.

P. Meghallgatom.
(Folyt, köv.)

Értesítés az adőkiszámitási Iroda meg-

Váratlanul megváltozott körülményeim 
kényszerítőnek, hogy adőkiszámitási iro­
dámat f. óv végével beszüntessem.

A midőn erről igen t. megbízóimat tisz­
telettel értesítem, köszönetét mondok ama 
bizalomért, amellyel megtisztelni eddig 
szívesek voltak és sajnálatomat fejezem 
ki, hogy tőlem független okok és külö­
nösen a lakosság érdekeit védeni legelső 
sorban hivatott tényezők nem engedtek 
nekem módot, hogy t. megbizzéim; érde­
keit úgy ós ott védjem meg a hogy és a 
hol az leginkább szükség lett volna. És

■«iHipipilP'H IW.
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éppen e körülmény készteti engem a mű­
ködésem abbanhagyására, mert oly munka 
végzésére nem vállal kozhatom, amelyet 
nem végezhetik, mint azt hogy legjobb tu­
dásom és meggyőződésem parancsolja.

Ez alkalommal nem mulaszthatom el t. 
megbízóim b. figyelmébe ajánlani, hogy 
adóügyeikre a saját érdekükben a legna­
gyobb gondot fordítsák.

‘ A midőn még ki jelentem, hogy fon­
tosabb ügyekben szívesen szolgálok útba­
igazítással és szívesen állok rendelkezésre, 
egyúttal tudomására adom t. megbízóim­
nak hogy az előfizetési idő lejártáig eset­
leg előforduló ügyeket kötelességszerüleg 
elvégzem.

Újpest, 1908 dec 15.
Miklós Móric 
Árpád-ut 53.

MUNKA.
Felkérjük az újpesti és rákospalotai szak­

szervezeteket, szakegyleteket, hogy nyilvános­
ságra szánt közleményeiket u. m. gyűlések, 
bérmozgalom, mulatságok, felülfizetések stb. 
szerkesztőségünk címére beküldeni szíves­
kedjenek.

co Az újpesti „Lyra“ műkedvelők gárdája
december 26-án Karácsony másodnapján, 
szombaton a Colosseum nagytermében 
Árpád-ut 23 sz. alatt sziuielőadás, világ­
posta és tánccal egybekötött nagy Kará­
csonyi táncvigalmat rendez. A tiszta jö­
vedelem 25 százaléka a Munkás Otthon 
javára forditatik. Nagy cabaret műsor. 
Belépő jegy személyenként 1 ^ korona, 
családjegy 2 korona. Műsor: 1. Zenenyi­
tány. 2. Száraz kenysr, dramolett. 3. A 
testvérek, dráma 1 felvonásban. Irta: 
Fóliák Zs. 4. Állatimitátor és zeneművész 
felléyte. 5. Groteszk komikus, fi. Alkohol. 
7. The Odlors Exeetris, amerikai gyors­
raj xoló. 8. Drótostót, operette 1 felvonás­
ban. Műsor után tánc reggelig.

oo Az újpesti Munkásképzö-Egylet és az 
Újpesti famunkások csoportja december 
hó 31-én a Colosseum nagytermében mű­
kedvelői szinielőadással és tánccal egybe­
kötött Sylvester-estélyt rendez. Színre ke­
rül : A csoda gyermek, bohózat 3 felvonás­
ban, fordította: Molnár Ferenc. Belépt i- 
dij: személy-jegy 1 korona, család-jegy 2 
korona. Kezdete este 8 órakor.

úgynevezett művelt, liberális polgárok 
közé, akik a mai társadalmi rend oszlo­
pai, erkölcs megállapító! és e oi t 
gyártói.

A darab meséje sovány. Mindössze az, 
hogy a jó, derék, becsületes szülök, akis
haldokló, egyetlen fiuk kérését teljesítik 
magukhoz veszik a fiú törvénytelen £>e 
mekét és annak anyját — mint «Időzik 
halálba a szent erkölcs nevében, előbb < 
gyermeket s aztán az anyját. Mei. (Z 
mégis borzasztó — mondja a polgan mo­
rál — hogy egy fedél alatt kell lakni 
azzal a nő személylycl, aki a fiukat bot 
doggá tette és megajándékozta a legdra- 
gábbal — a gyermekkel. A nő hibás — 
mondják ők — mert nem tűzte a térti­
hez, az élet polgári értelemben vett leg­
fontosabb ceremóniája — a házasságkötés. 
B. Judik Etel a balkézről való hitves sze­
repében nagy megérzéssel játszott. 
Kelemen Mária az anya szerepet, különö­
sen az I-ső felvonásban játszotta meg jól. 
Doktor János mindvégig páratlan játéká­
val tűnt ki. K. Balogh Vilma, ez az intel­
ligens színésznő, kiválóan jó volt. A ki­
sebb szereplők közül ki kell emelnünk. 
Bardoc Krisztinát, kedvesen játszotta a 
bakfis szerepét. Úgyszintén Kárpát hy 
Sándorról és Karcag Marosáról is meg 
kell emlékeznünk.

A Thália legközelebbi előadás január 
1-én, pénteken lesz. Színre kerül Haupt- 
mann görhart 5 felvonásos színmüve zi
Henschel fuvaros.

(*) Gyagyovszky Emil író, a Népszava 
munkatársa verskötetet ad ki „Hadüzenet“ 
címen, amelyre előfizetést hirdet. A kia­
dandó kötet verseinek egy része már 
megjelent a Népszavában, a másik része 
uj költemények, A könyv ára 1 korona. 
Előfizetések a Népszava szerkoszt őségébe 
küldendők.

SPORT.

LEGÚJABB.
Botrány a piacon.

Színház. Művészet.
(*) Karácsonyi képkiállitás Újpesten. A

Közművelődési Kör dísztermében, dr; Föl­
des István kezdeményezéséből az Újpes­
ten és Rákospalotán lakó festőművészek 
karácsonyi tárlatot, illetve vásárt rendez­
tek. A kiállításon előre láthetólag a kö­
vetkező festőművészek vesznek részt. 
Herrer Cézár, Pálya Cél észt in, Rubovics 
Márk, Baclmiann Károly, Pörgő Gergely, 
Egervári Potemkin Ágost, Ráoz Sándor, 
Dános Dezső. Bencze Ferenc, Kádár Béla, 
Pálya Károly, Pupp Bertalan, Turmayer 
Sándor, Németh Bertalan, X askuvieh 
Erzsi, Eperjessy Wittick. ÉsBarcza Lajos, 
Andrej ka József szobrászművészek. Meg­
nyitás december 20-án szerdán volt. A tárlat 
8—10 napig marad nyitva. Belépti-dij
nincs.

H agyaték.
Szi n in ti 3 jelvonásban. Irta: Schnitzlet 

Arthur. Fordította: K. Balogh Vilma. 
Újpesten, december 18-án, az Kdcn-szin- 
liázban bemutatta a Tliália-társaság.

A wieni jómódú polgári család körébe 
vezet bennünket, Schnitzler. A polgári 
erkölcs előítéletektől terhelt honába. Az

A hires újpesti piacon vasárnap, de­
cember 20-án óriási botrány volt. Délelőtt 
úgy 10 óra tájt rendőrök zavarták el a 
a piaci árusokat és a vásárló közönséget.
A városházáról leizentek, hogy nem sza­
bad 10 órán túl árulni, mert munkaszü­
net van.

A piaciárusok tudták azt, amint a kor­
hadt koalíció városházi emberei nem tud­
nak, hogy a karácsony előtti vasárnapra 
a kereskedelmi miniszter fölfüggesztette 
a munkaszünetet.

Mindegy, megtörtént a példátlan eset, 
rendőrok zavarták el vevőket és kerget­
ték haza a piaci árusokat. Akik közül 
némelyek súlyosan károsodtak, nyakukon 
maradtak a karácsonyi szezoncikkek. Föl­
mentek a városházára és polgármestert 
a „Háztartás“ és egyéb papi pénzen hí­
zott szövetkezet buzgó barátját kioktat­
ták a kereskedelmi miniszter általánosan 
ismert rendeletéről.

A polgármester, mit tehetett — kény­
telen volt a további árusítást megengedni. 
Akkor persze már a vásárid közönség 
szétszéledt. A súlyosan károsodott piaci 
árusok jól tennék, ha kártérítésért be­
perelnek Újpest r. t. város tanácsát, 
amely a piaci állapotokért felelős.

Lám, a balkezes, hebehurgya helyi ko­
alíció még a piacot is tönkre teszi. Ami­
hez ezek a szerencsét len emberek hozzá 
nyúlnak; ott baj van. Azt magyarán 
mondva : megette a fene !

% Sakk verseny. Az Újpesti Sakk 
Kör“-bon f. év december 2-ika óta a ta­
gok nagy érdeklődése mellett folynak a 
házi verseny mérkőzései. A kör 20 leg­
erősebb sakkozója küzd egymással az el­
sőségért. Valószínű, hogy a kör által ki­
tűzött fi értékes dijat Csillag Gyula, 
Földes Lajos, Hanzél Béla, Balcza János 
Augusztád Zoltán és Pártos Károly fogják 
elnyerni.

Közgazdaság.
** Uj sörgyár Rákospalotáu. Nagyobi) 

arányú mozgalom indult meg ltákospalo- 
tán egy, a gazdaközönséget érdeklő komló 
és sörárpa termeléssel, továbbá a hente­
seket s mászárosokat szintén érdeklő 
sert és- és szarvasmarha hizlalással egybe­
kötött Sörgyáripar részvénytársulat meg­
alapítása végett, mely a vendéglősöket s 
kereskedőket is nagyban érintő es általá­
ban közérdekű sörgyárnak fő célja lenne 
jó és lehetőleg olcsó sört termelni s a hazai 
drága sörárakat az osztrák és cseh árak 
szerint leszállítani. A gyárat a Székes- 
főváros, l jpest és Rákospalota közti be­
építetlen területen — községi és állami 
támogatással — tervezik elhelyezni. A 
kezdeményezők ez ügyben december hó 
27-én vasárnap délután 4 órakor a rá­
kospalotai községház tanácstermében szer­
vező-bizottsági előórtekezletet tartanak, 
melyre a rákospalotai, újpesti, budapesti 
és vidéki részt venni óhajtó érdeklődőket, 
minél nagyobb számban kérik megjelenni. 
Egy részvény ára csak ISO koronára van 
tervezve, mely összeget részletekben is 
lehet befizetni.

Nyilttér.
E rovatban közliittokórt nőm vállal felelőssógo 

a szerkesztőség.

Az újpesti „Közművelődési kör“ óva­
dékképes

pénzbeszedőt
keres. Személyes jelentkezés Dr. Földes 
István urnái, a kör háznagyánál, minden 
nap 2—3 órák között, hol a feltétek 
megtudhatók.

is

x Téves reklám. Börönte József szálloda 
és vendéglős kibocsátott röpcédulából ki­
maradván ez utón is közli, hogy az Ar- 
pád-ut 112 szám alatt volt szállodát ő 
vette át a „Hungária“ név alatt teljesen 
újonnan berendezve bocsájtja a közönség 
rendelkezésére szálloda és vendéglő cég 
alatt egész újonnan berendezve nyitottam 
meg- Szobák 1 koronától feljebb, kitűnő 
borok, hideg és meleg ételek minden idő­
ben kaphatók pontos kiszolgálás mellett, 
b. bárt fogási kér Ilürőnto József szálloda 
és vendéglős.

Elutazás miatt
teljes (uj mait szoba)- és konyhaberende- 

zés minden áron eladó.
2 darab uj modern ágy, 2 szekrény, 2 
éjjeli szekrény, fi szék, 1 trimieau szek­
rény, 1 díván, 1 asztal és 1 teljesen uj 
..Singer"-féle varrógép és kony babéréi idézés. 
Újpest, Szí. Gellért-iitca 6 második udvar 

ll-ik emelet 21. szám.

f
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2204—1908 végrh. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági vógrehajtó 

ezennel közhírré teszi, hogy az újpesti 
kir. járásbíróságnak 1908. évi V 262(S 2. sz. 
kiküldő végzése folytán Dr. Weinberger 
Géza ügyvéd által képviselt Hoffmann 
Testvérek felperes részére alperes ellen 
339 kor 46 fill, követelés és jár. erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás folytán 
alperestől lefoglalt és 3074 kor. —fillér 
becsült ingóságokra az újpesti királyi 
járásbíróság V. fenti számú végzésével a 
további eljárás elrendeltetvén, annak a 
feliilfoglaltatók követelése erejéig is, az 
1881. évi LX. t.-c. 120. §-a értelmében, a 
mennyiben azok kielégítési jogot nyertek 
volna Újpesten Árpád-utca 121 sz. alatt 
leendő megtartására határidőül 1908. évi 
december hó 24. napján d. e. 11 órájára 
tűzetik ki, a mikor a biróilag lefoglalt bú­
torok stb. egyéb ingóságok a legtöbbet 
ígérőnek készpénzfizetés mellett, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak „ adatni.

Fel hivatnak mindazok, kik az elárvere­
zendő ingóságok vételárából a végrehajtató 
követelését megelőző kielégítéshez jogot 
tartanak, amennyiben részökre a foglalás 
korábban eszközöltetett volna és ez a vég­
rehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, 
hogy az elsőbbségi jelentéseiket az árverés 
megkezdéséig alulírott kiküldöttnél írás­
ban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni 
el ne mulasszák.

Kelt Újpest, 1908. évi nov. hó 28
Kiss Gyula

kir. bírósági végrehajtó.

2í>75—1908. végrh. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó 

ezennel közhírré teszi, hogy az újpesti 
kir. járásbíróságnak 1908. évi V. 2706/2. 
számú kiküldő végzése folytán Dr. Kré­
méi" A. Arthur ügyvéd által képviselt 
Kispesti Szent Lörinczi Hitelbank felperes 
részére 239 kor. 60 f. követelés és jár. ere­
jéig elrendelt kielégítési végrehajtás foly­
tán alperestől lefoglalt és 709 korra 
becsült ingóságokra az újpesti kir. já­
rásbíróság V. fenti sz. végzésével, a 
további e1 járás elrendeltetvén, annak 
az alap és feliilfoglaltatók követelése 
erejéig is, az 1881. évi LX. t.-c. 120. 
§-a értelmében, amennyiben azok kielégítési 
jogot nyertek volna Újpesten, Árpád-ut 
101 sz. alatt leendő megtartására határ­
időül 1908. decemb. hó 28. napján délután 
2 órájára tűzetik ki, amikor a biróilag lefog­
lalt bútorok, stb. egyéb ingóságok a legtöb­
bet Ígérőnek készpénzfizetés mellett, szük­
ség esetén becsáron alul is elfognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárve­
rezendő ingóságok vételárából a végre­
hajtó követelését megelőző kielégítéshez 
jogot tartanak, amennyiben részükre a 
foglalás korábban eszközöltetett volna és 
ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tűnik, hogy az elsőbbségi jelentéseiket az 
árverés megkezdéséig alulírott kiküldött­
nél Írásban beadni, vagy pedig szóval be­
jelenteni el ne mulasszák.

Kelt Újpesten, 1908. évi decemb. 8-án.
Kiss Gyula

kir bir. végrehajtó.

2521. végrh. sz. 1908.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó 

ezennel közhírré teszi, hogy az újpesti kir. 
járásbíróságnak 1908. évi \. 1871/2 sz. ki­
küldő dr. Fuchs Sándor ügyvéd által kép­
viselt Gyártelep serfőzde r.-t. felperes ré­
szére 426 kor. 50 fill, követelés és jár. 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
folytán alperestől lefoglalt és 1035 kor. 
becsült ingóságokra az újpesti kir. já­
rásbíróság V fenti sz. végzésével a további
eljárás elrendeltetvén, annak az alap s felül­
foglalt at ók követelése erejéig is, az 1881. 
évi LX. t.-c 120. §-a értelmében a meny­
nyiben azok kielégítési jogot nyertek volna 
Újpesten, Árpád-ut 64szám alatt — és 
folytatva Újpest, Árpád-ut és Rózsa-u. 
sarok „HungáriaMcle kávé ház leendő 
megtartására határidőül 1908. évi decem­
ber hó 24. napján délelőtti 10 órájára 
tüzelik ki, a mikor a biróilag lefoglalt 
bútorok stb. s egyéb ingóságok a legtöbbet 
ígérőnek készpénzfizetés mellett, szükség 
esetén becsáron alul is cl fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárvere­
zendő ingóságok vételárából a végrehajtató 
követelését megelőző kielég-léshez, tarta­
nak jogot, amennyiben részükre a togtalas 
korábban eszközöltetett volna és ez a vég­
rehajt ás jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy 
az elsőbbségi bejelentéseiket az árverés
megkezdéséig alulírott kiküldöttnél vagy 
Írásban beadni, vagy pedig szóval bejelen­
teni tartoznak.

Kelt Újpest, 1908 november hó -7.
Kiss Gyula,

kir bir. végrehajtó.

Jóforgalmu pékség
haláleset miatt eladtí, vaa> bt rbtad 
Bővebbet Újpest, Templom-idea L 

Ékszer-üzletben.

Kérelem!
Ezúton hívjuk fel a velünk bármiféle 

összeköttetésben levő igen tisztelt üz­
letfeleinket és t. előfizetőinket, hogy a 
részünkre járó bármiféle dijat bárkinek 
is — csakis nyomtatott és saját bélyeg­
zőnkkel ellátott nyugta ellenében szíves­
kedjenek kiszolgálni.

Mély tisstelettel:
A „Szabadsági-nyomda és az 

,,Újpest'1 kiadóhivatala.

Esódtömegeladási hirdetmény.
A „Lichtenstein és Láng“-cég csődtö­

megéhez tartozó és az Újpesten Árpád-ut 
115 sz. a. raktárakban levő fournierek, 
lécek, asztalos kellékek és üzleti beren­
dezés a csőd választmány határozata foly­
tán készpénzfizetés mellett eladatnak. A 
szakértő közbenjöttóvel megállapított becs-
érték 38912 k. 30 f. (1-110. 117—3267)
tételszámok. .

Ajánlat tehető úgy az egészre, mint 
részeire. Részleges ajánlat csak úgy jő 
tekintetbe, ha egysógesajánlat nem lesz, 
va,ry az elfogadható nem lenne.

Az ajánlatok pecsétes záros borítékban 
1908 december 31-ig d. u. 5 óráig nyúj­
tandók be alulírottnál (Ujpes Apponyi-u. 
11) kinél egyidejűleg ötszáz korona bá­
natpénz is leteendő. A döntés legkésőbb 
1906 január nyolcadikén történik.

A csőd választmány megolcolas nélkül 
az összes ajánlatokat visszautasíthatja. _

•\ csődleltár netán! hibáiért, valamint 
az áru mennyiségéért, minőségéért sem a 
választmány, sem a tömeggondnok nem

SZ\V leltár alulírott gondnokánál Újpesten 
Apponyi Albert u. 11 sz. a. (telefon 
75—52) és Budapesten dr. Somjen Géza 
ügyvédi irodájában (VI. Terézkörut 40) 
arámi előzetesen jelentkezés után a hely­
emén bárki megtekintheti.
' \ döntés után legkésőbb nyolc nap 

alatt a vételár tömeggondnok kdéhez le­
fizetendő és azutan az inuk 190.) jan 
10-ig bezárólag elviendők, ellenesetben a 
bánatpénz a csődtömeg javára esik.

\ vételi illeték a vevőt terheli.
Készlcires ajánlathoz a beígért összeg 

melléklendő, maximum azonban 
korona.

1908 december 19-én.
Dr. Varga Károly

csődtömcggomlnok.

Újpest,

Egy, esetleg két utcai szoba
magányos tir, úrnő részére kiadó.

Újpest. Deák-utca 34. szám.

hiDéntérés és kifőzde.
Munkástársaim részére min­

den kívánalmat kielégítő zamatos 
magyar konyhája

étkezdét és kávémérést
nyitottam.

Munkáspárt kávémérése
cég alatt.

Arpád-ut 7 szám
hol igen kellemes találkozásra 
nyillik alkalom minden szakmabeli 

munkásnak

Az árak igen olcsók:
Kis kávé 7 kr. Gulyás 10 kr.
Nagy kávé 9 kr. - Pörkölt 14 kr.
Hús leves 5 kr.j Vágott hús 15 kr.
Rántott leves 4 kr. ; Kis tészta 8 kr.
Üres főzelék 6 kr. Nagy tészta 14 kr.
Főzelék hússal 15 kr.

Melegételek a nap minden szaká­
ban kaphatók.

Mély tisztelettel kéri a pártfogást,

a „Munkáspárt“ kávémérés
tulajdonosa.

.Jfe==

Elsőrendű

ötszáz

marhahús
kilója 48 és 56 krajcár

Echinfetó Sándor
mészárosnál,

István-ut I. Széna-tér sarok.

Kóser hús ugyanolyan árbon.
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10 ÚJPEST
1008. december ‘22.

]eles festőművész növendék
eljár úri házakhoz, tanít olajfestészetet és 
rajzolást havi 20 koronáért. Különösen 
ajánlható hölgyeknek selyemre virágdiszi- 
tés festés, melyet könnyű módszerem foly­

tán lmt hónap alatt elsajátitnak.
Festményeim megtekinthetők Árpád- 
és István-ut sarok, dohány- 
tőzsde kirakatában, ugyanott 
tanítványok 1909 január elsejéig előjegyez­

tetnek.

Kereskedelmit, végzett Smiedt,
premier Írógépen iró hölgy azon­
nal felvétetik. Vöröskereszt gyóü7- 
szertárban. Váczi-ut 25 szám.

Ü vásár!

szaktanárnönól.

Dr. GLÜCK

SZ9N 9T0KIUM9 ÉS 
UIZGYÓBY1NTÉZETE
Budapest, Városligeti-fasor 11.
Fekvésénél és berendezésénél fogva ideg­
betegeknek, üdülést keresőknek stb. legjob­
ban ajánlható. — Egész éven át nyitva. 
Vizgyógykezelés, massage, elektrothorapia. — 
Frenkol-Goldschoider-féle tabeslcezelés. 
Villanyos fényfürdők. — Szénsavas fürdők. — 
Diaototikus gyógymódok (Weir-Mitchell-félo 
hizlaló gyógymód, cukorbajkozelés. — So- 
ványitókurálc stb. —
Állandó orvosi folügye- |QaZQatÓ -fÖOTVOS ! 
let. — Kitűnő ellátás.

». glück mi

Rosenthal Salamon
bazár, játékáru és különlegességek 

üzlete.
ÚJPEST, ÁRPÁD-UT 17. SZ.

Mindenkinek fontos tudni, hogy tárasá­
goktól levetett és zálogházakból kiváltott 
ruhák a legolcsóbban Préger Mór uj- és 
viseltruha üzletében szerezhető be, Árpád­
ul 30. sz. a., hol a legjobb és szép kiállí­
tású uj férfi öltönyök, lakatos munkás-ruhák 
a legnagyobb választékban kaphatók. Egy 
próba bevásárlás után mindenki meggyő­
ződhetik, hogy olcsót, jót, tartóst és szó- 
pi t csak Préger Mórnál lehet venni.

Hatóságilag engedélyezett
elsőrangú

szabászait- és varró

szakiskola
nyílt meg intgens hölgyek részére.

ÚJPESTEN,
Hazinczy-utca 4. sz, 

alatt.
A francia- és angol szabászat! módszeren kivü 
oktatás tárgyát képezi ; rajz-, esztétika-, női test 

alkattan, szin összhangzattan és tervezés. 
Legutolsó divat szerinti és a legkomplikáltabb 

zzabási minták mérték után, jutányosán 
elkészíttetnek.

Szabó- és varrónőknek külön mérsékelt 
áru tanfolyam.

Tanóra : naponta délelőtt 8—1-ig. 
Beiratások: vasár- és ünnepnap kivételével dél­

után 3—5-ig.

Tamássy Kálmánná
Szül. Szalay Sanyi

Ne fussanak, csak siessenek 
uraim és hölgyeim üzletembe!
Ezer és ezer mindenféle meglepetést tartok 

az önök részére.
Nemcsak remek ajándék tárgyak, hanem 
igen sok házi szükségleti cikkek vannak 

itt összehalmazva rakásra.
Kalapok, férfi divatcikkek, bőrönd gyer­
mekjáték és szoba díszek, karácsonyfa 
díszek, iskolatárgyak, keztyűk, harisnyák, 
nyakkendők, gallér és kézelők. Emlék­
könyvek, fénykép és levelező lap albumok. 
Varrókészlet ékből remek választék női 

férfi téli alsók, bőrhangszer kellékek.
Ne fussanak, csak siessenek. Mig a készlet 
:: tart s a választék nagy 1 ::

Képkeretei szakszerűen

Kemény Gusztáv-u. 6. sz. alatt.
Női kézimunkákra is, atlasz, selyem, bár­
sony és plüs keretek gondos kidolgozással.
2—3

4—4

Nagy karácsonyi 
és újévi vásár!!

Nagy választék poszto, 
casán, flannel és 

b arc he n d ek b e n. J a ger 
áruk tel és tiszta 

gyapjúban nagy rak­
tár. Keztyiik, haris­

nyák és socknick. 
Nagy raktár szőnye­
gekben nagy és méter­
áruban. Nyakkendők­

ben naponta érkező 
újdonságok .'.

Újdonság! Újdonság!

Kötött Galiérvédö. Palmeston Bokavédő,
Tisztelettel

Haraszti Kálmán
úri és női divatkereskedő

Újpest, Arpád-ut 24.

a karácsonyi számra ju­
tányos árban felvesz a 
kiadóhivatal. Tavasz-u I.

Szépirodalmi kölcsönkönyvtár
a hazai és külföldi irodalom ja­
véiból válogatva. Előfizetése felté­
telekkel készséggel szolgál a 

tulajdonos.
Braun Herman

könyvkereskedő, Árpád-ut 52. szúszám.

Ne pazarolja el a pénzét
hogy a fővárosban keressen fürdőket u 
mihez nagy költségek árán jut hozzá, 
amidőn itt helyben a

NEPTUN FÜRDŐ
a legjobb és legcélszerűbb berendezéssel, 
remek fürdőszobákkal igen olcsón áll a 
közönség rendelkezésére.

A kiszolgálás pontossága, a tisztaság 
és kényelem bámulatba ejti a látogatót, 
ha azon körülményt is latolja, hogy egy 
személy fürdése csak 70 fillérbe kerül.

Az alanti értesítést figyelembe ajánljuk.
Értesítés.

Van szerencsém a n. é. fürdő-közönség 
szives tudomására hozni, hogy az ÚJPESTI 
NEPTUN KŐ- és KÁDF KDÖT, mint 
fürdőmester átvettem. Eddigi működésem, 
mely alatt mindig csak nagy fürdőkben 
voltam alkalmazva, bizonyítók arra, hogy 
a n. é. közönség igényeit ki tudom elégí­
teni. — Éppen azért ajánljom magamat 
MASSZÍROZÁSRA, TYÚKSZEM- és KÖ­
RÖM VÁGÁSRA. — Benőtt körmök kivá­
gása különös gonddal eszközöltetik.

Kérem a szives pártfogást.
Tisztelettel

JASCHÓ MIL0S
fürdőmester.

NAGY ERNŐ
= CIMFESTÖ =

ÚJPEST Arpád-ut,
Lörinc-utca sarok. 9-10

felelős szerkesztő : Negyedi-Szabó Béla. 
Telefon 72—25.
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Tea, rum, kávé, cukor
Halak

SAJT

Hol vásárol legolcsóbban ?
Naponta frissen pörkölt családi kávé, 

kilója 2 kor. 80 fill. Mindennemű fűszer­
áru, termelési forrásból beszerezve. Rum 
különlegességek. Dessert borok. Cukorka 
specialitások. Legfinomabb teasütemény. 
Halak és haleonservek. Mindennemű hü­
velyes vetemény. Olasz maróni.

Felvágottak
Legszebb, legjobb árut mérek 
Onagysága! Vevőt kérek 
Ráadásul adom végre 
Irigyeknek — a mértékre — 
Nekem mi jut — minden hasznot 
Czógem a fő — s ez hajt hasznot.

Árumnak nincs sehol párja 
Reggeltől ha estig járja 
Minden házat, minden boltot 
Itt kap szépet jót és olcsót,
Ne felejtse ezt a jó szót.

Gyümölcs
Csemege szellő

LÖRINCZ ÁRMIN, fűszer- és csemege üzlete Újpest, Takács-ház,
Nagy maradék-vásár. “30*® Röfös-áruk szenzátiója.
Éhez nein kell reklám, itt az áru s az áruk beszélnek! -iF

SCHWARCZ és DEUTSCH férfi- és női chvataruhaza
Újpest, Árpád-út (Takács-féle házban).

Riivid idű alatt kitűnő hirt nyert, mert minden látogató meggyőződést szerez, hogy most érkezett 
újdonságai megéídemlik a megtekintést: Dalaim, llanell, angol szövetek, tenmsz, sch.ffonok, baurett agy-
teritőkből nagy választék. ,

Á,rv- és asztalterítők, női divat kulonlegessegek. , . ...
Férii divatcikkek: ing, gallér, nyakkendő, harisnyák, igen szép es olcso gyermek-ruhák.

r 120 cm. széles angol szövetből egy aljra való 3 kor. 80 fill.

Natív fflaradék-vásár. hU> bl0UZra ^FéVés női szabókellékekböl külön raktár!
ÚJ . , .„ VmAnvi Látogatást kér tisztelettel

Varrónőknek megfelelő engedmény. SCHWARCZ és DEUTSCH
férfi- és női divatkereskedők.

Kávéház megnyitás.
a közönség szives tudomására hozni, hogy Arpád-ut 97. sz. alatt eddigVan Szerencsem a n e koíonse^ § ^ tetemesen megnagyobbítva

tungária czim alatt újjáalakítottuk,
agy, hogy a’fgíLebh ^égit^ Amidőn minden

tani, hogy a legpontosabb kiszo„ »nyűnknek adunk kifejezést, hogy kitűnő kávéházi italaink s az 
íási helyet találjon nálunk az on cn , k az előkelőségek, hanem iparos es munkás polgartar-
íisszes fővárosi lapok rendszeresitt^^i n ■ helyet rendeztünk be.
sa.uk és családjuk részére if™ ^ megnyitása f. hó 10-én. szombaton este kitűnő zenekar kozremuko- 

A Balaton-kavehaz unneP®7e! S7B,', Okozni vágyó közönségét tisztelettel meghívjuk.
^ -Heti l-j^^^rger^gatásAt kérik

A n. <
Síieyer és Reisz.

*4

JlPDFTfSEK felvétetnek a kiadóhivatalban.
"fÜ L 3 \k in y l'vIjíxíi M * * ____ ___„ ..«mi.-I«.

.

—M^—ltiflfcfliMMCMÍfiSllVvv . ' £.1

______ .
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Szabad
Újpest, Tavasz-utca I szám

ÍTelefon 72 24 (Saját-ház.) |

Elvállal mindennemű nyomtat viinyolc
Ízléses elkészítését a nyomda-technika

Teljesen uj és modern betű és körzet

legmagasabb követelménye szerint.
Kereskedelmi nyomtatványok,
Reklámok,
M eghivók,
Tabellaris kimutatások.
Röpivek és körlevelek,
Rlakátok, ügyvédi és irodai blanketták.
Szabvány-szerű kiállításban a legolcsóbb

árak mellett vállaltainak el.

mintáink minden versenyt kizárnak. 

Reklámjaink ötletszerű és rendkívüli
módozatai lián mii\ újdonságok beveze- 

tesero és ösmerletéséiv legalkalmasabbak.

Saját Könyvkötészet.
A legnagyobb bizalommal kérjük b.

megrendeléseit.

mmmmmarnrnrnu

A
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Szabászat! iskolában
több intelligens hölgyet felveszek, kiket 
rajzban, szabászatban és varrásban 10 fo­
rint havi díjért kitanitok.

Minden hölgynek jogában áll a legele­
gánsabb ruhákat nálam elkészíttetni.

Becses ajánlatokat Ixelecsényi Bóláné 
Templom-u. 2 szám alá kérek.

A Belvárosi női kézimunka elkészítési 
vállalat újpesti mühelytelepe

finom fehérnemű varráshoz
100 varrónőt és 

100 tanulóleányt
felvesz. Jelentkezni lehet Lőrinc-u. 85. 

szám alatt.

ÖO

ELITE NŐI DIVAT TEREM! §

IegolcsóbBís Legjobb GyermekruhákI

Ijüd-PEST
«iflítKÉSZULIIEK MCA»fi

gy választékban
valamint

ELSŐ UJPEST1„BABAKL1NIKA

HALLO 1

A fővárosban kitűnő hirt szer-
: : zett női divat szalonomat : : ^

ÚJPEST, Károlyi-utca 36 sz, alá

SZÉN
fűtés és ipari célokra, úgymint l-a 
poroszköszén-, coks-, kov esszén-, tű­
zifa- s faszén (utóbbit csomagban is) 
kicsinyben és vaggon rakom nyban 
:: rendelhető: ::

Widerker Testvéreknél 
Újpest, Nyár-utca 17 szám.

HALLÓ! KI BESZEL?
TÖBB MUNKÁS!
MIT AKARNAK?

Csak azt akarjuk mindenkinek tudtára 
adni, hogy jó hideg italok és jó magyar 
ételek kaphatók, amellett naponta kitűnő 
női tambura zenekar közreműködik.

Grübler Mór
17—52 vendéglőjében

Árpád-ut és Attila-utca sarok.
HALLÓ ! HALLÓ ! OKVETLEN OTT LEGYETEK

helyeztem át, hol a legmagasabb 
igényeket is kielégítő toillettek 
készítését a legszolidabb árak 
mellett vállalom el. Egy próba 
derék beküldése teljesen elég, 
hogy felelősség mellett a leg­
sikkesebb toillettet előállítsam.

I Legújabb Újpesten«
Nem szükséges Önnek ezentúl Budapestre fáradni, ha lakását szépen és 

olcsón akarja berendezni! Ha tehát bútort akar venni ne mulassza el

Müller Nándor asztalosmester
>'■

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy Rákospalotán, a 

Fö-ut 58- számú ház t (a gyógyszertár mellett) átalakíttattam és ottértesítés.
nagy gőzmosó-, vegytisztító- és műfestészeti-telepetlem be.
Föüzlet és iroda: Fö-ut 58. szám. Gyűjtőhelyek Újpesten: Árpád-nt 17. szám ajtó 6 szám. István-ut 10., a község-

házzal szemben. Árpád-ut 105. szám (Boko-fele ház).
...... , ... . , o'várakat és legelőkelőbb üzleteket tanulmányoztam és nyert tapasztalataim azon

; lesjutányosaba «JU met.«,, a ,=gp„„,„a„toan kiszolgáljam. 

ÄtÄÄ’ÄÄ iovitisok, kelme, csipke, keztyü * ssaltag- 

festészetet, guvré és püssét s7,ives „^„ását tisztelettel kéri StolnOr Gyula.

Tulajdonos:
HIRSCHLER SÁNDOR.

Jó italok. Pontos kiszolgálás. Hideg buffet.

I

Széchényi kávéház,
ÚJPEST, Váci-ut 1. sz.

Telefon 75—39. őszi iutE@f: Telefon 75—39.
közeledtével felhívom a n. é. közönség figyelmét azon tényre hogy 15 évi önálló mükö- 
riéáem alatt folyton azon törekedtem, hogy nagyrabecsült vevőimnek legmagasabb igényeinek 
es menf le ö mérték utáni úri-, női- és gyermekcipőkkel szokhassak
es me9*f \nrtok szakavatott vezetósem alatt kószám kitűnő minőségű, ízléses kivitől,, un-
nől. ós Jy'erinekcipőket, valamint különféle házi- és bálicipőket ,

' A hírneves „KOBRÁK“ gyart-cipok egyedül, elárusítója.

BRICHTA KÁROLY, cipész-mester Újpest, krpad-út Sb. sz.
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Lichtenstein Lipót J“
Cég alatt a mai napon István-utca 7. szám alatt

rőfös-, rövid-, férfi- és nöidivatáru üzlet nyiiik meg,

mely kitűnő áruival, újdonságaival és divatkulon- 

legességeivel a közönség legkényesebb ízlését is 

kielégíteni képes. Gazdag és szegény, egyszerű és 

előkelő, mindent felhalmozva talál üzletünkben.

Újévi és karácsonyi cikkek a legszolidabb árakban számítva.

Szives pártfogást kér

Lichtenstein Lipót és TárssKj

Kisvasúti különlegességek
gyára. —

zm
íj ' X. Éá Läufer József, mérnök

Gyár: Budapest. VI., Váci-ut 135. 
Iroda: Újpest, Árpád-ut 14. sz.

CHEQUE-SZÁMLA
a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank 

Újpesti fiókjánál,

Posta Cheque-számla 19,187,

Sürgönyeim:
LÄUFER FŐMÉRNÖK, ÚJPEST.

TELEFON: 75-40, 
(Interurban)

Tervez és gyárt 16 ÉVI tapasztalat alapján:

sodrony kötélpályát, siklót, függöpályát, felvonót,

amerikai szállító müvet és kisvasúti berendezéseket,

I
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LUDWIG H. ENDRE
úri- es női diwaiárn újdonságok árnháza

Újpest) Arpád-ut 21« szám
karácsonyi-

m w©ifi vásár
már folyamatban van és tart december 31-ig.

Ez alkalommal a cég szemmel láthatóan győződtél! meg a hozzáértő hölgy és úri közönséget 

áruja absolut olcsóságáról, amennyiben áruraktárát

páratlanul olcsó árban
bocsátja a n. é. közönség rendelkezésére. Különösen figyelembe veendő azon k8rtt,“'"y' h0« “ "u“

nem selejtes, hanem feltétlenül megbízható jo fr.ss anyag, Eladasra 

előnyös szabott árban! igen nagy mennyiségű

ruha kelme 
1 )elaine 
Mosó 
Velezek 
Fél posztó
Bundáim leg alsóingek 
1 larisn vák 
K ezt v ii k 
Bokavédők 
Meleg kendők
Nagy
Berliner Echarpok 
1 vég 30 ről'ős creas 
Mosó blons bársonyok 
Függönyök

30 krtól 
23 

15
19 
68 
70 
15 
25 
45 
50 

150 
80

425 
78
20

a<
i/i

(B
tr
5"

Stoor függöny 
Szőnyegek 
Gyermek tricot 
Esőernyők
Hymalája kendők 250
Férfi kalapok 100

„ nyakkendők 2®
Suhogó tafotta selyem minden színben 88 
Szőrme gallérok 100
Zsebkendők ®
Divat selyem gummi űvek 75
Nehéz selyem Escharpok 150
Orienthal „ ^
Női vászon ingek 85
Berliner gyermek ruhák

200 krtól 
28 „
28 „

A

.. .....^ÄSSIK“
— MaradéM minden elfogadható árban.

hangsúlyozza a cég rendkívül szolid és pontos kiszolgálását,
ami a cég fö elve.

I®*«

ti ä

Rendelések azonnal eszközöltetnek.

C7
X
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ÄPR0 HIRDETÉSEK15 hirdető rovatban minden síó egy 
szeri beiktatása közönsógos nonpa- 
íoille betűkből 4 iillér, vastagabb 
betűvel 8 iillér. A legkisebb hirdetés

dija 10 szóig 40 fillér. .........Je b. , válaszra ,=«k,é„„ m.bék*. — * “***»"•
mindenkor közlenaő. Ki adóhivat,ni: Újpest, Tavasz-utoa I. szám. Telefon. 11 Zb.

1008 december 22

Minden hirdetésre ingyen nd fel­
világosítást a kiadóhivatal s hir­

detéseket kívánatra díjtalanul 
szerkesztőt.

LAPUNK ELÁRUSÍTÓI:
Marton J. Kálmán, nagy tőzsde. 

IstvAn-út 10.
Heoht Emma, I hív An- óh Ár- 

pAd-út sarok.
özv. Feldmann Ftilöpnó. Ár- 

pád-tit 60.
Benkovicfl Imróné, IstvAn-tér 9.
Szabó KAImAn, Tavasz-u. 26.
Klein Jakab, Apponyi Albcrt- 

u tea 18—20.
Böhm Zaigmond, IstvAn-ut 1.
özv. Fekete MihAlyuó. ÁrpAd- 

út 46.

Donath Józsefnő, ArpAd-út 25. 
Müller Am Alia, ÁrpAd-nt 13. 
Özv. Deucht Samunó, ÁrpAd- 

tit 10.
Wertheimer N., VAci-út 1. 
özv. Milialik Antalnó, B. K.V.T. 

újpesti AL1oiuAb(
Lővinger Tivadarnó, IvtvAn-tór

8. HZ.
Özv. Schleisz Józsefnc, IstvAn- 

ut 25.
KorpAa Lajos, MÁria-utca 26. 
Hirschbein FAnny, NyAr-u. 1. 
Ügeti Antal, Diófa-u 1.

Egy Körber-félo vadász- 
kocsi eladó Biedermann 
Dezsőnél Újpest, Viol a-u.
4 szám.__________

Egy gyakorolt mérleg­
képes könyvelő elvállal 
úgy óránkénti mint lél- 
napi könyvelést úgy ma­
gyar, mint német nyelv­
ben jutányos ár mellett, 
megkeresések kéretnek llv 
Hőül Lászlónál Uj-utca 2,8zám. 
iszám alatt. \

Intelligens
iatal ember házi tanitó- 
ak ajánlkozik szive s 
megkereséseket F. A. 
Mező-utca 2 szám.

Egy
Körber-lélo vadászkocsi 
eladó Biedermann Dezső­
nél Újpest, Viola-utca 4

Raktáron maradt szép- és uj játék cikkek

karácsonyi és újévi
ajándéktárgyaknak 10 fillértől feljebb 
raktár feloszlás miatt kicsinyben és 

nagyban el adatnak.
Újpest, Tavasz-utca I. szám alatt.

drogéria
Dr. Györbiró Szilárd Újpest, Arpád-ut 60. sz.

A n. é. közönség figyelmébe ajánlja dúsan felszerelt uj Drogéria üzletét. Bel- és kuliobb illatszeiek eiedcti
csomagolásban 2—6 K-ig, valamint grammonként kimérve is árusittatnak 8 10 Uh rtil • Fénvképó-

Háztartási, betegápolási cikkek, valamint különböző kötszerek, stb. igen ju an> ‘ ’ d ti ó.
szeti vegyszerek és elkészített oldatok állandó árusítása. Pipere és fogápolási cikkek szappanok, a, összes 
pitő szerek u. m. brémelc, haj festő szerek, rizsporok, kézhnonnto szerek, korom ápolási j, ■‘ , j ő
vásárolhatók. Eredeti angol rum, francia és magyar cognac állandóé eladasa. Férfi es női gumim < b - »
beszerzési forássa.

L
SZABOTT ÁRAK!

Vidéki megrendelések pontosan és azonnal teljesittetnek.
SZABOTT ARAK!

Felh
A magy. kir. szabadat, osztálysorsjáték

osztálya
1908 december hó 15-én, !6-án és 17-én veszi kezdetét.

Nyújtsa kezét a szerencsének és siessen

Schwartz Izidor
főárusitóhoz

ÚJPEST, ÁRPÁD-UT II. SZÁM ALÁ.

„Szabadság“ könyvnyomda Újpest, Tavasz-utca 1

V / X \ VA


